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Sobre este manual
Nota

• Este manual contém referências à função de fax. No entanto, tenha em conta que esta não se encontra disponível em 
determinados países ou regiões.

• Tivemos o máximo cuidado na elaboração deste manual. Se tiver algum comentário ou dúvida relativamente ao mesmo, 
contacte o revendedor ou o representante de assistência técnica autorizado mais próximos.

• Este produto foi sujeito a rigorosos procedimentos de controlo e inspecção de qualidade. Na condição improvável de detectar 
um defeito ou outro problema, contacte o revendedor ou o representante de assistência técnica autorizado mais próximos.

• Para além das instâncias previstas na lei, a SHARP não se responsabiliza por falhas que ocorram durante a utilização do 
produto ou das suas opções, por falhas resultantes da operação incorrecta do produto e das suas opções, ou por outras falhas 
ou danos resultantes da utilização do produto.

Aviso
• A reprodução, adaptação ou tradução dos conteúdos do manual sem autorização prévia por escrito é proibida, excepto quando 

permitido pelas leis dos direitos de autor.

• Todas as informações contidas neste manual estão sujeitas a alteração sem aviso prévio.

Ilustrações e painéis de operações e de toque apresentados neste manual
Os dispositivos periféricos são normalmente opcionais. No entanto, alguns modelos incluem determinados dispositivos 
periféricos como equipamento padrão.
As explicações contidas no presente manual partem do pressuposto de que se encontra instalado um encadernador, um módulo 
de perfuração e um insersor.

Para algumas funções e procedimentos, as explicações presumem que se encontram instalados dispositivos diferentes dos 
referidos anteriormente.

Os ecrãs, mensagens e nomes de teclas apresentados no manual podem diferir dos apresentados na máquina 
devido a melhorias e modificações do produto.
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Manuais fornecidos com a máquina
A máquina é fornecida com manuais impressos e manuais em formato PDF, guardados no disco rígido da máquina. 
Durante a utilização da máquina, consulte informações sobre a função que está a utilizar no manual apropriado.

Manuais impressos

Manuais de operação em formato PDF
Os manuais em formato PDF contêm explicações detalhadas dos procedimentos de utilização dos diferentes modos da 
máquina. Para visualizar os manuais em formato PDF, descarregue-os do disco rígido da máquina. O procedimento de 
descarregamento dos manuais é descrito na secção "How to download the manuals in PDF format" do Guia de início 
rápido.

Ícones utilizados nos manuais
Os ícones utilizados nos manuais indicam os seguintes tipos de informação:

Nome do manual Índice

Safety Guide Este manual contém instruções para a utilização segura da máquina e uma lista das respectivas 
especificações e dispositivos periféricos.

Software Setup 
Guide

Este manual explica como instalar o software e configurar as definições para utilizar a máquina como uma 
impressora ou digitalizador.

Quick Start Guide
Este manual contém explicações simples e detalhadas de todas as funções da máquina num único 
volume.
Pode encontrar explicações detalhadas de cada função nos manuais em formato PDF.

Troubleshooting
Este manual explica como solucionar bloqueios de papel e contém respostas às perguntas mais 
frequentes sobre os diferentes modos de funcionamento da máquina. Consulte este manual sempre que 
tiver problemas de utilização da máquina.

Nome do manual Índice

Guia do utilizador Este manual contém informações que deve ler antes de utilizar a máquina, por exemplo procedimentos 
básicos de utilização, carregamento do papel e manutenção da máquina.

Guia da copiadora Este manual contém explicações detalhadas dos procedimentos de utilização da função de cópia.

Guia da 
impressora

Este manual contém explicações detalhadas dos procedimentos de utilização da função de impressão.

Guia do scanner Este manual contém explicações detalhadas dos procedimentos de utilização da função de digitalização e 
de fax pela Internet.

Guia de arquivo de 
documentos

Este manual contém explicações detalhadas dos procedimentos de utilização da função de arquivamento 
de documentos. A função de arquivamento de documentos permite guardar os dados de documento de 
um trabalho de cópia ou fax, bem como os dados de um trabalho de impressão como um ficheiro no disco 
rígido da máquina. O ficheiro poderá ser utilizado sempre que necessário.

Guia de definições 
do sistema
(Este manual)

Este manual descreve as "Definições de sistema" que permitem configurar diversos parâmetros de acordo 
com os objectivos e necessidades do seu local de trabalho. As definições actuais podem ser visualizadas 
ou impressas a partir das "System Settings".

Adverte para situações em que existe o risco de danos na máquina ou da ocorrência de falhas.

Este sinal proporciona uma explicação suplementar de uma função ou procedimento.

Este sinal explica como cancelar ou corrigir uma operação.
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Definições de sistema
As definições de sistema permitem configurar diversos parâmetros de acordo com os objectivos e necessidades do seu 
local de trabalho. As definições de sistema são também permitem visualizar ou imprimir as definições actuais e o 
estado da máquina. As definições de sistema permitem-lhe tornar a máquina mais fácil de utilizar.
As definições de sistema incluem definições utilizadas pela maior parte dos utilizadores, bem como definições que 
apenas podem ser configuradas por um administrador da máquina. Os dois grupos de definições são distinguidos neste 
manual da seguinte forma.

1 DEFINIÇÕES DE SISTEMA

Definições de sistema (geral):
Definições de sistema (administrador) 

*Requer início de sessão

Definições de sistema que podem ser configuradas pelos 
utilizadores em geral (incluindo o administrador). Por exemplo, 
podem ser configuradas as seguintes definições:

• Definições da data e da hora
• Definições de cassete de papel (tamanho e tipo do papel)
• Memorização de destinatários para as funções de fax e de 

digitalização
• Definições relacionadas com a função de impressão
• Criar pastas para o arquivo de documentos
• Visualização do número de páginas impressas, 

digitalizadas e enviadas por fax.

Para obter mais informações, consulte "2. DEFINIÇÕES DE 
SISTEMA (GERAL)" (na página 8).

Definições de sistema que apenas podem ser configuradas 
pelo administrador. Para configurar estas definições precisa 
de iniciar uma sessão como administrador. Por exemplo, 
podem ser configuradas as seguintes definições:

• Armazenar os utilizadores da máquina
• Definições de poupança de energia
• Definições relacionadas com o painel de operações
• Definições para dispositivos periféricos instalados na 

máquina
• Definições relacionadas com a função de cópia
• Definições de ligação à rede
• Definições de transmissão/recepção de faxes e imagens 

digitalizadas
• Definições avançadas para a função de arquivamento de 

documentos

Para obter mais informações, consulte "3. DEFINIÇÕES DE 
SISTEMA (ADMINISTRADOR)" (na página 29).

Definições para utilizadores em geral
Definições para administradores

• Senha de administrador
Para garantir de segurança, o administrador da máquina deve alterar a senha imediatamente após a aquisição da 
máquina. (Para obter a senha pré-definida do administrador, consulte "TO THE ADMINSTRATOR OF THE MACHINE" no 
Safety Guide.) Para alterar a senha, consulte a secção "Change Administrator Password" (página 90).
*Para assegurar um nível de segurança elevado, altere a senha regularmente.

• Os grupos "Geral" e "Administrador" acima referidos constituem uma forma prática de esclarecer as funções das 
definições. Estes grupos não aparecem no painel de toque.

• Páginas da Web
As definições do sistema podem ser configuradas a partir das páginas da Web. Para configurar as definições de sistema 
através das páginas Web, clique em [Definições de Sistema] no menu da página Web.
Para além das definições de sistema, as definições de rede e segurança podem ser configuradas nas páginas da Web. 
Para obter informações sobre as definições, consulte a Ajuda nas páginas da Web.
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Métodos de Funcionamento Habituais
Esta secção explica métodos de funcionamento especiais comuns a todas as definições de sistema.
Leia atentamente esta secção, como a informação é omitida nas explicações de algumas das definições individuais.

Exemplo: Ecrã do Livro de endereços

(1) Tecla 

Introduza um número de procura e prima a tecla  
para encontrar um destinatário.
Ao procurar um utilizador, surge  no ícone.

(2) Teclas de Índice

Prima uma tecla de índice para visualizar os destinos 
correspondentes. As teclas de Índice visualizadas 
podem variar mediante a definição "Sort".

(3) Tecla [Back]

Coloca-o no ecrã anterior.

(4) "Sort"

Use esta função para seleccionar o método de 
visualização dos destinos e o tipo de índice.
Exemplo: No ecrã "Address Book", o visor pode ser 
alternado entre os seguintes três métodos:
• Índice Alfabético/Utilizador
• Visualizar por modo
• Ordem Ascendente/Descendente/Numérica

(5) Seleccionar caixa

Prima  para visualizar uma lista de opções que pode 
seleccionar. Prima numa opção da lista para 
seleccioná-la.

(6) Caixa de texto (numérica)

Prima esta caixa para introduzir um algarismo. Os 
algarismos são introduzidos com o teclado numérico.
No caso de se enganar, prima a tecla [APAGAR] ( ) 
para limpar o número incorrecto.

(7) Caixa de texto

Prima esta caixa para abrir um ecrã de introdução de 
texto. Depois de terminar a introdução do texto no ecrã, 
o texto surgirá na caixa de texto. Para o procedimento de 
introdução de texto, consulte "6. INTRODUZIR TEXTO" 
no Guia do utilizador.

(8) Caixa de Verificação

Isto alternará entre  e  sempre que o premir. De 
modo a activar a respectiva definição, prima a caixa de 
verificação de modo a fazer surgir uma marca de 
verificação . Para desactivar a definição, limpe a 
marca de verificação .
Os botões redondos ( ) são igualmente usados para 
seleccionar definições. (Porém, os botões redondos são 
usados para seleccionar uma opção de entre muitas.)

(9) Tecla [Cancel]

Cancela uma definição e coloca-o no ecrã anterior.

(10) Tecla [OK]

Prima esta tecla para guardar as definições actuais.

(11) Barra de Deslocação

Use-a para percorrer o ecrã para cima e para baixo.
Prima a barra e deslize-a para cima ou para baixo para 
deslocar o ecrã.
Pode também mover o ecrã para cima e para baixo com 
as teclas .

E-mail Address
(Required):

Address Book

AAA AAA

Freq.

Sort ABC All UP

2

1

ABCD EFGHI JKLMN OPQRST UVWXYZ

Back

Cancel

System Settings

Address Control

Address Type:

Address Name
(Required):

Search Number:

Initial (Optional):

Key Name:

Custom Index:

Register this Address to be added to the [Frequent Use] index.

E-mail

User 1

(1-999)

OKAdd

CCC CCC

EEE EEE

GGG GGG

III III

BBB BBB

DDD DDD

FFF FFF

HHH HHH

JJJ JJJ

(1)

(2)

(8)

(4)

(3)
(5)

(6)
(7)

(11)

(10)

(9)
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Este capítulo descreve as definições de sistema que podem ser configuradas pela generalidade dos utilizadores da 
máquina.

Aceder às Definições de Sistema (geral)
Verifique se a máquina se encontra no estado de espera 
e prima a tecla [SYSTEM SETTINGS] no painel de 
operações.
Prima [SYSTEM SETTINGS] para visualizar o seguinte 
ecrã de menu no painel de toque.

Prima a opção que deseja configurar neste ecrã. Para 
obter explicações detalhadas de cada definição, 
consulte as páginas seguintes.

2 DEFINIÇÕES DE SISTEMA 
(GERAL)

LOGOUT

LINE

PRINT

IMAGE SEND
DATA

DATA

READY

SYSTEM
SETTINGS

HOME

JOB STATUS

Admin Password Exit

Total Count

Paper Tray
Settings

Printer Condition
Settings

Document Filing
Control

Address Control Fax Data
Receive/Forward

USB-Device Check

Default Settings List Print
(User)

System Settings

• Para sair das definições de sistema, prima a tecla [Exit] no canto superior direito do ecrã.

• Para obter o procedimento a seguir quando se activa a autenticação do utilizador, consulte "AUTENTICAÇÃO DO 
UTILIZADOR" no Guia do utilizador.
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Lista das Definições de Sistema (geral)
Quando as definições de sistema são acedidas com direitos gerais, são visualizados os seguintes itens. Para itens que 
apenas podem ser acedidos com direitos de administrador, consulte a secção "Lista das Definições de Sistema 
(Administrador)" (página 32).

■ Contagem total

■ Predefinições

■ Impressão de Listas

Dependendo das especificações da máquina e dos dispositivos periféricos instalados, poderá não ser possível utilizar 
algumas das definições.

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Total Count 13

● Job Count – 13

● Device Count – 13

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Default Settings 14

● Clock

14
Clock Adjust –

Daylight Saving Time Setting Varia conforme o país e a região

Date Format Varia conforme o país e a região

● Keyboard Select Varia conforme o país e a região 14

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ List Print (User)

15

● All Custom Setting List –

● Printer Test Page –

● Sending Address List –

● Document Filing Folder List –
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■ Definições de bandeja de papel

*1 Quando está instalada uma cassete de alta produção.
*2 Quando está instalado um insersor.

■ Controlo de Endereços

■ Receber/Enviar dados de fax

* Quando se encontra instalado o kit de expansão de Internet fax.

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Paper Tray Settings 16

● Tray Settings

16

Tray 1 Plain, A4 (8-1/2" x 11")

Tray 2 Plain, A4 (8-1/2" x 11")

Tray 3
Plain, Auto-AB (Auto-Inch)

Tray 4

Tray 5*1 MX-LCX2: Plain, A4 (8-1/2 x 11 pol.)
MX-LCX3: Plain, A3 (11 x 17 pol.)

Bypass Plain, Auto-AB (Auto-Inch)

Inserter*2 Plain, Auto-AB (Auto-Inch)

● Paper Type Registration – 18

● Auto Tray Switching Activado 18

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Address Control 19

● Address Book – 19

● Custom Index – 21

● Program – 21

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Fax Data Receive/Forward 23

● I-Fax Settings*

23
Reception Start –

Manual Reception Key in Initial Screen Activado

Forward Received Data –
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■ Definições da condição da impressora

* Quando se encontra instalado o kit de expansão PS3.

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Printer Condition Settings 24

● Printer Default Settings

24

Copies 1

Orientation Portrait

Default Paper Size A4 (8-1/2 x 11 pol.)

Default Output Tray Varia conforme a configuração da 
máquina

Default Paper Type Plain Paper

Line Thickness 5

2-Sided Print 1-Sided

Colour Mode Colour

N-Up Print 1-Up

Fit To Page Activado

● PCL Settings

25

PCL Symbol Set Setting PC-8

PCL Font Setting Internal Font, Courier

PCL Line Feed Code 0.CR=CR:LF=LF:FF=FF

Wide A4 Desactivado

● PostScript Setting*
25

Print PS Errors Desactivado
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■ Controlo do arquivamento de documentos

■ Verificação de dispositivo USB

■ Controlo de utilizador

* Quando a autenticação por utilizador está activada e o utilizador registado não tem autoridade para configurar as definições do 
sistema (administrador) (excepto os utilizadores predefinidos).

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Document Filing Control 26

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ USB-Device Check – 27

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ User Control* 28

● Amend User Information – 28
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Total Count
Esta função exibe a contagem de página em cada modo. Prima a tecla [Total Count] para usar a função.

Job Count
Mostra ou imprime a contagem de todos os trabalhos.
 

Device Count
Usada para visualizar ou imprimir as contagens dos dispositivos periféricos instalados na máquina.
 

• Papel de tamanho A3 (11 x 17 pol.) é contado como duas folhas.

• Cada folha de papel usada para cópias de duas faces é contada como duas páginas (o papel A3 (11 x 17 pol.) é contado 
como quatro páginas).

• Um tamanho de papel introduzido de 384 mm (5-1/8 pol.) ou maior é contado como duas páginas. (Quatro páginas 
quando se utiliza a cópia de duas faces.)

• As páginas impressas directamente da máquina, como impressões de listas, estão incluídas na contagem "Other Prints".

• Os itens visualizados (ou impressas) variam mediante as especificações da máquina e dispositivos periféricos instalados.

• Document feeder
Cada folha é contada como duas páginas quando se efectua a digitalização de duas faces.

• Stapler (quando um finalizador ou encadernador estão instalados)
Agrafar em duas posições e agrafar panfletos são contadas como "2".

• Os itens visualizados (ou impressos) variam mediante as especificações da máquina e dispositivos periféricos instalados.
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Default Settings
Podem ser configuradas as pré-definições para trabalhar a máquina. Prima a tecla [Default Settings] e seleccione as 
definições.

Clock
Use esta definição para definir a data e hora no relógio integrado da máquina.

Clock Adjust
Definir a hora.

Daylight saving time setting
Seleccione se a hora de verão é usada ou não.
Se pretender que o relógio se altere automaticamente no início e fim da hora de verão, seleccione a caixa de 
verificação [Daylight Saving Time Setting] . Quando esta função é usada, a hora altera-se no início e fim da definição 
de hora de verão conforme indicado no quadro seguinte.

Date Format
O formato usado para imprimir a data nas listas e outras impressões pode ser alterado.

Keyboard Select
A disposição do teclado que surge nos ecrãs de introdução de texto podem ser alterados.
Estão disponíveis as seguintes selecções.

Item Definições

Date&Time Settings Seleccione e defina o ano, mês, dia, hora e minuto.

Área Hora padrão ➞ Hora de Verão Hora de Verão ➞ Hora padrão

América do Norte, Canadá Primeiro Domingo de Abril, às 02:00 serão 
03:00

Último Domingo de Outubro, às 02:00 serão 
01:00

Europa Último Domingo de Março, à 01:00 serão 
02:00

Último Domingo de Outubro, às 01:00 serão 
00:00

Austrália, Nova Zelândia Último Domingo de Outubro, às 02:00 serão 
03:00

Último Domingo de Março, às 03:00 serão 
02:00

Outros países Seleccione a caixa de verificação [Daylight Saving Time Setting] de modo a surgir uma marca 
de verificação . A definição de relógio é configurada para a hora normal mais uma hora. 
Quando se selecciona , o relógio regressa à hora normal.

Item Definições

Formato Defina a ordem de visualização do ano, mês e dia (AAAA/MM/DD).

Separador Seleccione um dos três símbolos ou um espaço em branco para o separador usado 
na data.

Dia-Nome de Posição Seleccione se o nome do dia surge antes ou depois da data.

Visualização da Hora Seleccione o formato de 12 horas ou 24 horas para o horários.

Se "Disabling of Clock Adjustment" (página 59) tiver sido activada nas definições do sistema (administrador), a data e a hora 
não poderão ser definidas.

English (EUA) English (RU) French German
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List Print (User)
Podem ser impressas as listas a exibir as definições e informação armazenada na máquina. Prima a tecla [List Print 
(User)] e seleccione as definições.

Nome da lista Descrição

All Custom Setting List
Esta lista mostra o estado do hardware, software, condição da Impressora, 
definições do sistema e contagens totais.

Printer Test Page

Usada para imprimir a Lista Conjunto Símbolos PCL, diversas listas de fontes e a 
página NIC (definições de interface da rede, etc.).
• PCL Symbol Set List
• PCL Internal Font List
• PCL Extended Font List
• PS Font List
• PS Extended Font List
• NIC Page

Sending Address List

As listas podem ser impressas a partir de diversos endereços memorizados na 
máquina.
• Individual List
• Group List
• Program List
• Memory Box List
• All Sending Address List

Document Filing Folder List Visualiza os nomes da pasta para arquivo de documentos.

• Os itens visualizados podem diferir mediante as funções adicionadas à máquina.

• Se "Prohibit Test Page Printing" (página 70) tiver sido activada nas definições do sistema (administrador), não será 
possível imprimir uma página de teste.
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Paper Tray Settings
Esta secção explica as definições de cassete de papel e tipo de papel. Prima a tecla [Paper Tray Settings] para 
configurar as definições.

Tray Settings
Estas definições especificam o tipo de papel, tamanho de papel e funções atribuídas a cada cassete de papel.
Quando a se prime a tecla [Tray Settings], surge uma lista exibindo as cassetes e definições actuais.

Definições de cada cassete
Prima a tecla [Change] no ecrã anterior de modo a alterar as definições.
É possível configurar as definições seguintes.

Item Descrição

Type

Seleccione o tipo de papel colocado na cassete.
Os tipos de papel que podem ser seleccionados variam mediante a cassete de 
papel. Para obter mais informações, consulte "Tray Settings" (na página 17).
Para guardar um novo tipo de papel, consulte "Paper Type Registration" (página 18).

Size

Seleccione o tamanho de papel da lista. Os tamanhos de papel que podem ser 
seleccionados variam mediante a cassete de papel. Os tamanhos seleccionáveis 
podem ser limitados pelo tipo de papel seleccionado anteriormente. Para obter mais 
informações, consulte "Tray Settings" (na página 17).
Se o tamanho pretendido não surgir na lista, seleccione [Custom Size] e introduza o 
tamanho directamente (apenas para a cassete 3 e para o alimentador manual). Para 
obter mais informações, consulte "Tray Settings" (na página 17).

Feeding Approved Job

Selecciona os modos que podem ser usados. Se existir uma função que não 
pretende usar na cassete seleccionada, desactiva.
Quando o "Type" é diferente de papel simples, papel reciclado, papel colorido ou do 
tipo de utilizador, não é possível seleccionar [Fax] e [Internet Fax].

• Se o tamanho de papel especificado aqui é diferente do tamanho de papel colocado numa cassete, poderá ocorrer um 
problema ou bloqueio de papel durante a impressão.
Para alterar o tamanho de papel numa cassete, consulte "Guia do utilizador".

• As propriedades do papel como "Fixed Paper Side" são automaticamente definidas quando se selecciona o tipo de papel. 
As propriedades da cassete do papel não poderão ser alteradas neste ecrã.

• Se "Disabling of Tray Setting" (página 64) tiver sido activada nas definições do sistema (administrador), as definições da 
cassete (excepto o alimentador manual) não poderão ser configuradas.

Back

Change

Disable PunchDisable StapleDisable DuplexFixed Paper Side

Type Plain

A4

Tray Settings

Size
Tray 1

Doc. FilingI-FaxFaxPrintCopy

Change

Disable PunchDisable StapleDisable DuplexFixed Paper Side

Type Plain

A4Size
Tray 2

Doc. FilingI-FaxFaxPrintCopy
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Tray Settings

* Papel Espesso 1:106 g/m2 a 209 g/m2 papel espesso
Papel Espesso 2:210 g/m2 a 256 g/m2 papel espesso

Cassete de Papel Tipo de papel Tamanho

Tray 1
Plain, Pre-Printed, 
Recycled, Letter Head, 
Pre-Punched, Colour, 
User Type

A4, B5, 8-1/2 x 11 pol. (A alteração do tamanho do papel para ou de um 
tamanho B5 podem ser efectuados apenas por um técnico da 
assistência.)

Tray 2
A4, 8-1/2 x 11 pol.

Tray 3

Para além dos tipos de 
papel das cassetes 1 e 
2, Papel Espesso 1*

Auto-AB (A3W, A3, B4, A4, A4R, A5R, B5, B5R, 8-1/2 x 13 pol.), 
Auto-Inch (12 x 18 pol., 11 x 17 pol., 8-1/2 x 14 pol., 8-1/2 x 11 pol., 8-1/2 
x 11R pol., 7-1/4 x 10-1/2R pol., 5-1/2 x 8-1/2 pol. R), Custom Size-AB, 
Custom Size-Inch, 8K, 16K, 16KR

Labels Auto-AB (A4, A4R, B5, B5R), Auto-Inch (8-1/2 x 11 pol., 8-1/2 x 11 pol. 
R), Custom Size

Transparency Auto-AB (A4, A4R), Auto-Inch (8-1/2 x 11 pol., 8-1/2 x 11 pol. R)

Tab Paper Auto-AB (A4), Auto-Inch (8-1/2 x 11)

Tray 4
Para além dos tipos de 
papel das cassetes 1 e 
2, Papel Espesso 1*

Auto-AB (A3W, A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, 8-1/2 x 13 pol.), Auto-Inch 
(12 x 18 pol., 11 x 17 pol., 8-1/2 x 14 pol., 8-1/2 x 11 pol., 8-1/2 x 11 pol. 
R, 7-1/4 x 10-1/2 pol. R), 8K, 16K, 16KR

Tray 5
(Quando está instalada 
uma cassete de alta 
produção)

MX-LCX2
A4, B5, 8-1/2 x 11 pol. (a alteração do tamanho de papel deve ser 
efectuada por um técnico da assistência)

MX-LCX3
A3W, A3, B4, A4, A4R, B5, 216 mm x 330 mm (8-1/2 x 13 pol.), 12 x 18 
pol., 11 x 17 pol., 8-1/2 x 14 pol., 8-1/2 x 11 pol., 8-1/2 x 11 pol. R

Bypass

Para além dos tipos de 
papel das cassetes 1 e 
2, Papel Fino,
Papel Espesso 1*,
Papel Espesso 2*

Auto-AB (A3W, A3, A4, A4R, A5R, B4, B5, B5R, 11 x 17, 
216 mm x 330 mm (8-1/2 x 13 pol.), 8-1/2 x 11 pol.), Auto-Inch (12 x 18 
pol., 11 x 17 pol., 8-1/2 x 14 pol., 8-1/2 x 11 pol., 8-1/2 x 11 pol. R, 
7-1/4 x 10-1/2 pol. R, 5-1/2 x 8-1/2 pol. R, A3, A4, B4, B5), 8K, 16K, 
16KR, Custom Size

Labels Auto-AB (A4, A4R, B5, B5R), Auto-Inch (8-1/2 x 11 pol., 8-1/2 x 11 pol. 
R), Custom Size

Transparency Auto-AB (A4, A4R), Auto-Inch (8-1/2 x 11 pol., 8-1/2 x 11 pol. R)

Tab Paper Auto-AB (A4), Auto-Inch (8-1/2 x 11 pol.)

Envelope Com-10, Monarch, DL, C5

Inserter
(Quando está instalado 
um insersor)

Plain, Pre-Printed, 
Recycled, Letter Head, 
Pre-Punched, Colour, 
Thin Paper,
Heavy Paper 1*,
Heavy Paper 2*
User Type

Auto-AB (A3W, A3, A4, A4R, A5R, B4, B5, B5R, 11 x 17 pol., 8-1/2 x 13 
pol.), Auto-Inch (12 x 18 pol., 11 x 17 pol., 8-1/2  x 14 pol., 8-1/2  x 11 
pol., 8-1/2  x 11 pol. R, 7-1/4  x 10-1/2 pol., 5-1/2  x 8-1/2 pol. R), 8K, 16K, 
16KR

Transparency Auto-AB (A4, A4R), Auto-Inch (8-1/2 x 11 pol., 8-1/2  x 11 pol. R)

Tab Paper Auto-AB (A4), Auto-Inch (8-1/2  x 11 pol.)
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Paper Type Registration
Guarde um tipo de papel quando o tipo de papel pretendido não surge como selecção ou quando pretende criar um 
novo conjunto de propriedades de papel.
Podem ser armazenados no máximo 7 tipos de papel.

Auto Tray Switching
Quando uma cassete fica sem papel durante uma impressão, esta função determina se outra cassete com o mesmo 
tamanho e tipo de papel é ou não seleccionada automaticamente e se a impressão continua.

Item Descrição

Type Name
Armazenar qualquer nome.
Os nomes pré-definidos são "User Type 1" - "User Type 7".

Fixed Paper Side Active esta definição quando se utiliza papel com o lado frontal ou inverso.

Disable Duplex
Active esta definição quando colocar papel que não pode ser usado na impressão 
de duas faces.

Disable Staple Active esta definição quando se utiliza papel que não pode ser agrafado.

Disable Punch Active esta definição quando se utiliza papel que não pode ser perfurado.

As definições que podem ser seleccionadas variam mediante os dispositivos periféricos instalados.
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Address Control
O Controlo de Endereços (Address Control) é usado para armazenar, editar e eliminar teclas de toque, teclas de 
grupos, teclas de programa e índices personalizados. Prima a tecla [Address Control] para configurar as definições.

Address Book
Os destinos podem ser armazenados no livro de endereços para uma fácil consulta.
Quando se prime a tecla [Address Book], surge o seguinte ecrã.

• Tecla [Add]
Use-a para adicionar novos endereços.

• Visualização de lista
Visualiza uma lista dos endereços actualmente 
armazenados. Pode seleccionar-se um endereço para 
abrir um ecrã de edição/eliminação dos endereços.

Armazenar endereços
Prima a tecla [Add] no ecrã anterior de modo a armazenar um endereço. Pode programar até 999 endereços.
Para obter mais informações, consulte "Definições" (na página 20).

Editar e eliminar endereços
Pode seleccionar-se um endereço da lista no ecrã anterior de modo a abrir um ecrã de edição/eliminação dos 
endereços.
Para obter mais informações, consulte "Definições" (na página 20).
Elimine um endereço com a tecla [Delete].

As definições que podem ser seleccionadas variam mediante os dispositivos periféricos instalados.

Address Book

AAA AAA

Freq.

Sort ABC All UP

2

1

ABCD EFGHI JKLMN OPQRST UVWXYZ

Back

Add

CCC CCC

EEE EEE

GGG GGG

III III

BBB BBB

DDD DDD

FFF FFF

HHH HHH

JJJ JJJ

• Quando se activa "Disable Registering Destination from Operation Panel" (página 74) nas definições de sistema 
(administrador) para uma função, os endereços não podem ser armazenados para essa mesma função.

• Para memorizar endereços para Digitalizar para FTP, Digitalizar para pasta de rede e Digitalizar para 
Computador...
Armazene endereços de Digitalizar para FTP, Digitalizar para Pasta de Rede nas páginas da Web. Armazene endereços 
de Digitalizar para Computador usando a Network Scanner Tool. Podem ser armazenados no máximo uma combinação 
de 200 endereços para estes três métodos de digitalização.

Se não conseguir editar ou eliminar uma tecla individual (um toque) ou teclas de grupo...
• Se a tecla individual ou a tecla de grupo que está a tentar editar ou eliminar estiverem a ser usadas numa transmissão 

reservada (incluindo uma transmissão temporizada) ou numa transmissão em curso, aguarde até que a transmissão 
termine ou seja cancelada.

• Se a tecla individual ou de grupo que está a tentar editar ou eliminar estiver incluída numa tecla de grupo ou programa, 
elimine a tecla do grupo ou programa e, depois, edite ou elimine a tecla.

• Se o administrador activou "Default Address Setting" (página 77) ou "Definições de encaminhamento de entrada" / 
"Função de Administração de Documentos" (nas páginas da Web), não será possível editar ou eliminar. Elimine as teclas 
das definições anteriores e, depois, edite ou elimine a tecla.
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Definições

Item Descrição

Itens guardados em todos os modos

Address Type

Seleccione o tipo de endereço a ser armazenado no livro de endereços.
• E-mail: Armazene um endereço de e-mail numa tecla de um toque.
• Internet Fax: Armazene um endereço de Internet Fax numa tecla de um toque.
• Fax: Armazene um número de fax numa tecla de um toque.
• Group: Armazene diversos endereços como grupo para uma transmissão 

de difusão.

Search Number
Defina um número de procura. É introduzido o número disponível mais baixo. Para 
alterar o número, introduza um número de 001 a 999. Não se pode usar um número 
de procura que já tenha sido armazenado.

Address Name Introduza no máximo 36 caracteres para o nome do endereço.

Initial
Introduza no máximo 5 caracteres para as iniciais. As iniciais introduzidas aqui 
determinam a posição da tecla de um toque no índice alfabético.

Key Name
Introduza o nome que pretende que apareça no livro de endereços (isto é diferente 
do nome do endereço).

Custom Index Seleccione o índice personalizado onde surgir o endereço.

Registar este Endereço em [Frequent 
Use]

Os endereços usados com frequência podem ser armazenados no índice [Frequent 
Use].

Surgem itens quando se armazena um endereço de e-mail

E-mail Address Introduza um endereço de e-mail (máx. 64 caracteres).

File Format

Especifique o formato do ficheiro a ser gerado e o modo compressão para o modo 
preto e branco e modo de cor.
• File Type: Defina o formato do ficheiro a ser gerado.
• Compression Mode (Black & White): Seleccione o modo de compressão para a 

transmissão a preto e branco.
• Compression Ratio (Colour/Greyscale):Seleccione a taxa de compressão para 

transmissão de cor/escala de cinzentos.

Surgem itens quando se armazena um endereço de Internet fax

I-Fax Address Introduza um endereço de Internet fax (máx. 64 caracteres).

Compression Mode Seleccione o modo compressão para transmissão.

Pedir Relatório de Recepção de Internet 
Fax

Selecciona se pretende ou não receber um relatório de recepção por e-mail depois 
de concluída a transmissão.

Itens que surgem quando um grupo é armazenado

Address
Seleccione endereços a partir do livro de endereços a ser armazenado no grupo. 
Pode armazenar até 500 endereços.

Rever Address
Visualiza uma lista dos endereços seleccionados. Os endereços podem ser 
eliminados desta lista, se necessário.

Entrada Directa

Pode introduzir-se um endereço que não está armazenado na lista de endereços. 
Introduza um endereço do mesmo modo que armazena um endereço de um modo. 
Tenha em consideração que quando um endereço de Internet fax é introduzido 
directamente, não é possível seleccionar o modo de compressão e o relatório de 
recepção.
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Custom Index
O nome de um índice personalizado pode ser alterado para uma maior facilidade de utilização.
Elimine o nome introduzido previamente e introduza um novo nome (máximo 6 caracteres).
Os nomes pré-definidos para os índices personalizados são "User 1" a "User 6".

Program
Se usar frequentemente as mesmas definições e/ou funções para transmitir para o mesmo destino ou destinos, as 
definições e destinos poderão ser guardados num programa. Deste modo, as definições e destinos poderão ser 
seleccionados bastando para isso seleccionar o programa.
Quando se prime a tecla [Program], surge o seguinte ecrã.

• Tecla [Add]
Use-a para adicionar um novo programa.

• Visualização de lista
Visualiza uma lista dos programas actualmente 
armazenados. Pode seleccionar-se um programa 
para abrir um ecrã de edição/eliminação para o 
programa.

Armazenar um programa
Prima a tecla [Add] no ecrã anterior para abrir um ecrã de destino. Pode armazenar até 48 programas.
Para obter mais informações, consulte "Definições" (na página 22).

Editar e eliminar programas
Pode seleccionar-se um programa da lista no ecrã anterior de modo a abrir um ecrã de edição/eliminação do programa.
Para obter mais informações, consulte "Definições" (na página 22).
Elimine um programa com a tecla [Delete].

System Settings

Program

Program 3

Program 1

Back

Add

Program 5

Program 7

Program 9

Program 11

Program 2

Program 4

Program 6

Program 8

Program 10

Program 12

• Não é possível incluir num programa uma definição temporizada.

• Deve especificar-se pelo menos uma tecla de toque num programa, caso contrário o programa não poderá ser 
armazenado.
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Definições

Item Descrição

Program Number
Configure o número a ser atribuído ao programa. É introduzido o número disponível 
mais baixo. Para alterar o número, introduza um número de 01 a 48. Não se pode 
usar um número que já tenha sido armazenado.

Program Name Introduza no máximo 36 caracteres para o nome do programa.

Address

Seleccione o(s) endereço(s) a usar no programa a partir do livro de endereços. Pode 
armazenar no máximo 500 destinos num único programa. (Se for seleccionado um 
destino de Digitalizar para Pasta de Rede, é possível armazenar apenas um 
destino.)

Address Book screen Visualiza uma lista dos endereços actualmente armazenados.

Address Review
Visualiza uma lista dos endereços seleccionados. Os endereços podem ser 
eliminados desta lista, se necessário.

Address Mode Setting
Seleccione o modo em que o endereço é usado (Internet fax, digitalização, etc.) 
Quando se selecciona um modo, surgem as definições para esse modo.

Mode Settings
As definições usadas com frequência podem ser armazenadas da mesma forma em 
que são seleccionadas para um modo. Para obter mais informações, consulte os 
manuais de cada modo.
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Fax Data Receive/Forward
Esta secção explica as definições de recepção e encaminhamento. Prima a tecla [Recepção/Envio Dados De Fax] para 
configurar as definições.

I-Fax Settings
Estas definições podem ser configuradas quando o kit de expansão de Internet fax está instalado.

Reception Start
A máquina ligar-se-á ao seu servidor de correio (servidor POP3) e verifica os faxes recebidos através da Internet. Se 
recebeu faxes pela Internet, estes serão recuperados e impressos.

Manual Reception Key in Initial Screen
Exibe a tecla [I-Fax Manual Reception] no ecrã base do modo Internet fax.

Forward Received Data
Quando a máquina não poder imprimir por falta de papel ou toner, os faxes recebidos podem ser encaminhados para 
outra máquina de Internet fax.

Para usar esta função, deve configurar as definições do servidor POP3. Configure estas definições no ecrã que surgir 
quando [Definições de Aplicações] - [Definições de fax internet] for seleccionado no menu de página da Web.

• Para armazenar um endereço de encaminhamento, consulte a secção "Set Address for Data Forwarding" (página 80) nas 
definições de sistema (administrador).

• Se o encaminhamento não foi bem sucedido porque a transmissão foi cancelada ou ocorreu um erro de comunicação, os 
faxes que deveriam ser encaminhados regressarão à fila de impressão na máquina.

• Se as páginas iniciais de um fax foram correctamente impressas, apenas as páginas que não foram impressas serão 
encaminhadas.

• Não é possível o encaminhamento caso não tenham sido recebidos faxes ou não esteja programado um endereço de 
encaminhamento.

• Se "Hold Setting for Received Data Print" (página 74) estiver activado, ser-lhe-á pedido para inserir uma senha. Introduza 
a senha correcta usando o teclado numérico.

Para cancelar o encaminhamento...
Prima a tecla [JOB STATUS], e, depois, cancele o trabalho de encaminhamento do mesmo modo que um trabalho de 
transmissão.
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Printer Condition Settings
As Definições da Impressora são usadas para configurar definições básicas da impressora e definições para impressão 
a partir de uma aplicação DOS. Para configurar as definições, prima a tecla [Printer Condition Settings].

Printer Default Settings
As pré-definições são usadas para definir condições de impressão avançadas para imprimir num ambiente onde o 
controlador da impressora não é usado (por exemplo imprimir a partir de MS-DOS ou a partir de um computador que 
não possua o controlador de impressão instalado). 

Definições

*1 Quando um encadernador ou finalizador estão instalados.
*2 Esta definição é usada para ajustar a largura da linha dos gráficos vectoriais (apenas na impressão a preto e 

branco). Habitualmente, não há necessidade para alterar esta definição, excepto para CAD outras utilizações 
especiais. A informação sobre as selecções é exibida em "Selecções para a definição da espessura da linha" 
(página 25).

*3 Os tamanhos de papel que podem ser usados nesta função são A3, B4, A4, 11 x 17 pol., 8-1/2 x 14 pol. e 8-1/2 x 11 
pol.. (Esta função pode não se aplicar a alguns métodos de impressão.)

*4 É eficaz apenas na impressão de ficheiros PDF, JPEG e TIFF.

Ao imprimir usando o controlador da impressora, as definições do controlador da impressora sobrepõe-se às condições da 
impressora.

Item Selecções

Copies 1 - 999 sets

Orientation
• Portrait
• Horizontal

Default Paper Size
A3, B4, A4, B5, A5, 11 x 17 pol., 8-1/2 x 14 pol., 8-1/2 x 13 pol., 8-1/2 x 11 pol., 
7-1/4 x 10-1/2 pol., 5-1/2  x 8-1/2 pol., 8k, 16k

Default Output Tray
• Centre Tray
• Finisher Upper Tray / Finisher Lower Tray*1

• Right Tray

Default Paper Type Plain Paper, Letter Head, Pre-Printed, Pre-Punched, Recycle Paper, Colour

Line Thickness*2 0-9

2-Sided Print
• 1-Sided
• 2-Sided (Book)
• 2-Sided (Tablet)

Colour Mode
• Colour
• Black & White

N-Up Print*3
• 1-Up
• 2-Up
• 4-Up

Fit To Page*4 •  (Use para Ajustar à página)
•  (Não use para Ajustar à página)
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Selecções para a definição da espessura da linha

* Todas as linhas possuem a largura de linha mínima.

PCL Settings
Esta opção é usada para definir os conjuntos de símbolos, fontes e os códigos de mudança de linha em ambiente PCL.

Definições

PostScript Setting
Quando ocorre um erro PS (PostScript) durante uma impressão PostScript, esta definição define se um aviso de erro é 
ou não impresso.

Selecção 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Percentagem
Largura 
mínima de 
linha*

50% 75% 90% 95% 100% 105% 110% 125% 150%

Item Descrição Selecções

PCL Symbol Set Setting
Especifica o conjunto de símbolos 
usados na impressão.

Selecção de 35 itens. 

PCL Font Setting

Use esta opção para seleccionar 
a fonte usada na impressão.

• Internal Font
• Extended Font

(Lista de fontes internas quando as fontes 
alargadas não estão instaladas.)

PCL Line Feed Code

Esta definição é usada para 
seleccionar o modo como a 
impressora responde quando 
recebe um comando de mudança 
de linha.

• 0.CR=CR; LF=LF; FF=FF
• 1.CR=CR+LF; LF=LF;FF=FF
• 2.CR=CR; LF=CR+LF; FF=CR+FF
• 3.CR=CR+LF; LF=CR+LF; FF=CR+FF

Wide A4

Quando esta opção está activada, 
podem ser impressos 80 
caracteres por linha em papel de 
formato A4 usando uma fonte de 
tamanho10. (Quando esta 
definição está desactivada, 
podem ser impressos no máximo 
78 caracteres por linha.)

• (Activado)
• (Desactivado)

Esta definição pode ser configurada quando o kit de expansão PS3 está instalado.
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Document Filing Control
O Controlo de Arquivo de Documentos é usado para criar, editar e eliminar pastas personalizadas para o arquivo de 
documentos. Prima a tecla [Document Filing Control] para configurar as definições.
Quando se prime a tecla [Document Filing Control], surge o seguinte ecrã.

• Tecla [Add]
Use-a para adicionar uma nova pasta personalizada.

• Visualização de lista
Visualiza uma lista das pastas personalizadas 
actualmente configuradas. Pode seleccionar-se uma 
pasta para abrir um ecrã de edição/eliminação para a 
pasta.

Criar uma pasta personalizada
Prima a tecla [Add] no ecrã anterior para abrir um ecrã de destino. Podem ser criadas no máximo 500 pastas 
personalizadas.
Para obter mais informações, consulte "Definições" (na página 27).

Editar/eliminar uma pasta personalizada
Pode seleccionar-se uma pasta personalizada na lista no ecrã anterior de modo a abrir um ecrã de edição/eliminação 
da pasta.
Para obter mais informações, consulte "Definições" (na página 27).
Elimine uma pasta com a tecla [Delete].

Folder List

User 1

All Folders

UP

2

1

ABCD EFGHI JKLMN OPQRST UVWXYZ

Back

Add

User 3

User 5

User 7

User 9

User 2

User 4

User 6

User 8

User 10

Sort

• Se a pasta tiver uma senha, deve introduzir-se a senha correcta antes de eliminar um ficheiro.

• Uma pasta que possui ficheiros não pode ser eliminada. Desloque os ficheiros para uma pasta diferente ou elimine-os 
antes de eliminar a pasta.
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Definições

USB-Device Check
isto permite-lhe verificar a ligação quando um dispositivo USB está ligado à máquina. Prima a tecla [USB-Device 
Check] para usar esta função.

Item Descrição

Folder Name
Introduza um nome (máximo de 28 caracteres) para criar a pasta personalizada. 
Não é possível armazenar um nome se já estiver a ser usado para outra pasta.

Initial of Folder
Introduza no máximo 5 caracteres para as iniciais. As iniciais introduzidas aqui 
determinam a posição da tecla de um toque no índice alfabético.

Password of Folder
Para definir uma senha para a pasta, introduza o algarismo pretendido (5 a 8 
dígitos).

Select User Name Seleccione o nome de utilizador pretendido da lista de utilizadores.

Não será visualizado o estado do dispositivo USB que não seja compatível com a máquina.



28

User Control
Esta secção explica as definições para o controlo de utilizador. Prima a tecla [User Control] para configurar as 
definições.

Amend User Information
É possível editar a informação do utilizador com sessão iniciada. 

Definições

• As definições de Controlo do Utilizador podem ser configuradas quando "User Authentication Setting" (página 46) está 
activado.

• Dependendo no utilizador que se encontra registado, poderá não ser possível usar as definições abaixo indicadas.

Item Descrição

User Name
Edita o nome do utilizador (máx. 32 caracteres). Este nome de utilizador é usado 
como nome chave no ecrã de início de sessão, no nome de utilizador do arquivo de 
documento e no nome do remetente. (O nome do utilizador deve ser exclusivo.)

Initial
Edita as iniciais (máximo de 5 caracteres). As iniciais definem se o nome de 
utilizador surgirá na lista de nomes do utilizador.

Index
Selecciona o índice personalizado pretendido. Os nomes do indíce personalizado 
são os mesmos do livro de endereço.

User Number Não poderá ser editado.

Login Name Não poderá ser editado.

Password
Introduza a senha usada na autenticação do utilizador através de um nome de início 
de sessão e senha (1 a 32 caracteres). (A senha pode ser omitida.)

E-mail Address Não poderá ser editado.

My Folder Não poderá ser editado.

Authentication Settings Não poderá ser editado.

Pages Limit Group Não poderá ser editado.

Authority Group Não poderá ser editado.

Favourite Operation Group
Surge o grupo de operação favorito que será aplicado no início de sessão.
Consulte o seu administrador para obter as definições dos Grupos de Operação 
Favoritos.

As opções visualizadas variarão mediante o método de autenticação do utilizador activado.
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Este capítulo explica as definições de sistema configuradas pelo administrador da máquina.

Aceder às Definições de Sistema 
(Administrador)
Para aceder às definições do sistema (administrador), o administrador deve ter a sessão iniciada conforme explicado 
em seguida.

Quando a Autenticação do Utilizador não está activada
Quando "User Authentication Setting" (página 46) não está activada, siga o procedimento seguinte para iniciar a 
sessão.

3 DEFINIÇÕES DE SISTEMA 
(ADMINISTRADOR)

1

Prima a tecla [Admin Password].

2

Iniciar sessão.

(1) Prima a caixa de texto [Password] e 
introduza a senha do administrador.

(2) Prima a tecla [OK].

Este procedimento conclui o inicio de sessão do administrador. Podem ser usadas as definições do sistema 
(administrador).

• A autenticação do utilizador é inicialmente desactivada (pré-definição de fábrica).
• Para terminar sessão...

Prima a tecla [Logout] no canto superior direito do ecrã. Pode igualmente premir a tecla [Exit] para sair das definições do 
sistema.
(Se a Limpeza Automática se activar, a sessão será terminada automaticamente.)

System Settings Admin Password Exit

Total Count

Paper Tray
Settings

Printer Condition
Settings

Document Filing
Control

Address Control
Fax Data

Receive/Forward

USB-Device Check

Default Settings
List Print

(User)

System Settings

Administrator Password

Enter the administrator password. (From 5 to 32 characters)

Password

Cancel OK

(1) (2)
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Quando a Autenticação do Utilizador está activada
Quando "User Authentication Setting" (página 46) está activada, siga o procedimento seguinte para iniciar a sessão.

Quando a autenticação do utilizador é efectuada pelo nome de início de 
sessão e senha (e endereço de e-mail)

Quando estiver activado o início de sessão automático, o respectivo ecrã não será visualizado.

O início de sessão do administrador é efectuada no ecrã de selecção do utilizador. Para obter mais informações sobre o 
procedimento de início de sessão quando se activa a autenticação do utilizador, consulte "AUTENTICAÇÃO DO 
UTILIZADOR" no Guia do utilizador.

1

Prima a tecla [Admin Login].

2

Iniciar sessão.

(1) Prima a tecla [Password].
Introduza a senha do administrador no ecrã de entrada 
da senha do administrador.

(2) Prima a tecla [OK].

• Se seleccionar nome de início de sessão / senha / endereço de e-mail para o método de autenticação, a tecla 
[E-mail Address] surgirá por baixo de "User Name".

• Para obter a senha pré-definida do administrador, consulte "TO THE ADMINISTRATOR OF THE MACHINE" 
Safety Guide.

• Este procedimento conclui o inicio de sessão do administrador. Podem ser usadas as definições do sistema 
(administrador).

All Users ABCD EFGHI JKLMN OPQRST UVWXYZ

1

2

Name 11

Name 9

Name 7

Name 5

Name 3

Name 1

Device Account Mode User Selection

Name 12

Name 10

Name 8

Name 6

Name 4

Name 2

Back

12 186

Direct Entry

User

ABC

Admin Login

User Authentication OK

Login Name

Login Locally

User Name Administrator

Password

Auth to:

(2)(1)
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Início de sessão por número de utilizador

Prima a tecla [Admin Login].
Introduza a senha do administrador no ecrã de entrada da 
senha do administrador.
Este procedimento conclui o inicio de sessão do administrador. 
Podem ser usadas as definições do sistema (administrador).

• Para além de iniciar a sessão premindo a tecla [Admin Login], as definições do sistema (administrador) podem também 
ser acedidas quando o início de sessão é efectuado ao seleccionar um utilizador com direitos de administrador da lista do 
utilizador ou introduzindo um número de utilizador com direitos de administrador. Para obter mais informações sobre os 
procedimentos de início de sessão quando se activa a autenticação do utilizador, consulte "AUTENTICAÇÃO DO 
UTILIZADOR" no Guia do utilizador.

• Para terminar sessão...
Prima a tecla [LOGOUT] ( ). (Excepto ao introduzir um número de fax.)
(Se a Limpeza Automática se activar, a sessão será terminada automaticamente.)

User Authentication OK

Admin Login
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Lista das Definições de Sistema 
(Administrador)
As definições do sistema que surgem depois do início de sessão do administrador são visualizadas em seguida. A 
pré-definição de cada item é igualmente visualizada.

■ Controlo por Utilizador

* Não poderá ser definido na máquina. Defina-o no "Controlo de Utilizador" nas páginas da Web.

• Mediante as especificações da máquina e os dispositivos periféricos instalados, poderá não ser possível usar algumas 
das definições.

• Para informações sobre as definições gerais, consulte "Lista das Definições de Sistema (geral)" (na página 9).

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ User Control 46

● User Authentication Setting 46

User Authentication Desactivado 46

Authentication Method Setting Authenticate a User by Login Name 
and Password

46

Device Account Mode Setting Desactivado 46

● Outras Definições 47

Actions when the Limit of Pages for Output Jobs Job is Stopped when the Limit of 
Pages is Reached

47

The Number of User Name Displayed Setting on Operation Panel 12 47

A Warning when Login Fails Desactivado 47

Disabling of Printing by Invalid User Desactivado 47

Default Network Authentication Server Setting – 47

User Information Print – 47

● User List – 48

● Page Limit Group List – 50

● Authority Group List – 51

● Lista de Grupo de Operação Favorita* – 54

Registo no Grupo Operacional Preferido* – 54

Lista de Ecrãs Iniciais* – 55

● User Count – 56
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■ Poupança de Energia

* Esta função não está disponível em alguns países e regiões.

■ Definições Operação

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Energy Save 58

● Toner Save Mode

58Print Desactivado

Copy* Desactivado

● Auto Power Shut-Off Activado 58

● Auto Power Shut-Off Timer 90 min. 58

● Preheat Mode Setting 15 min. 58

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Operation Settings 59

● Other Settings 59

Keys Touch Sound Middle
59

Key Touch Sound at Initial Point Desactivado

Auto Clear Setting 60 sec.
59

Cancel Auto Clear Timer Desactivado

Message Time Setting 6 sec. 59

Display Language Setting English 59

Disabling of Job Priority Operation Desactivado 59

Disabling of Bypass Printing Desactivado 59

Key Operation Setting 0.0 sec.
59

Disable Auto Key Repeat Desactivado

Disabling of Clock Adjustment Desactivado 59

Disabling of Covers/Inserts Mode Desactivado 59

● Definição de Personalização de Tecla*1

60

Copy

Customize 1 File

Customize 2 Quick File

Customize 3 –

Scan

Customize 1 Address Review

Customize 2 File

Customize 3 Quick File
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*1 Não poderá ser definido na máquina. Defina-o nas definições de sistema nas páginas da Web.
*2 Quando se encontra instalado o kit de expansão de Internet fax.
*3 Quando se encontra instalado o kit de expansão do fax.
*4 Quando o módulo de integração de aplicações está instalado.

■ Controlo de Dispositivo

Internet Fax*2

60

(Same as Scan)

Fax*3

(Same as Scan)

USB Memory Scan

Customize 1 –

Customize 2 –

Customize 3 –

Data Entry*4

(Same as Scan)

● Definição de ecrã inicial*1 – 60

● Display Pattern Setting Após as Definições do Sistema 60

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Device Control 61

● Other Settings 61

Original Feeding Mode All Disabled 61

Saddle Stitch Position Adjust*1 0.0 mm 61

Auto Paper Selection Setting Plain Paper 61

Tandem Connection Setting

61

IP Address of Slave Machine 0.0.0.0

Port Number 50001

Disabling of Master Machine Mode Desactivado

Disabling of Slave Machine Mode Desactivado

Detect Standard in Auto Colour Mode 3 61

Auto Switching of Finisher Trays Activado 61

Registration Adjustment 62

Optimization of a Hard Disk – 62

Clear All Job Log Data – 62

● Original Size Detector Setting

63Original Detection Size Combination Varia mediante o país e região

Cancel Detection at Document Glass Desactivado

Item Pré-definição de fábrica Pág.
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*1 Quando um finalizador está instalado.
*2 Quando está instalada uma cassete de alta produção.
*3 Quando um encadernador ou finalizador estão instalados.
*4 Quando está instalado um insersor.
*5 Quando um módulo de perfuração está instalado.
*6 Quando tiver ocorrido um problema relacionado com a cor.

■ Copiar Definições Função

● Disabling of Devices 64

Disabling of Document Feeder Desactivado 64

Disabling of Duplex Desactivado 64

Disabling of Large Capacity Cassette*2 Desactivado 64

Disabling of Large Capacity Cassette Desactivado 64

Disabling of Finisher*3 Desactivado 64

Disabling of Inserter*4 Desactivado 64

Disabling of Offset Desactivado 64

Disabling of Stapler*3 Desactivado 64

Disabling of Punch*5 Desactivado 64

Disabling of Colour Mode*6 Desactivado 64

● Fusing Control Settings 60 - 90 g/m2 (16 - 24 lbs.) 64

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Copy Function Settings 65

● Initial Status Settings

65

Colour Mode Full Colour

Paper Tray Varia mediante a configuração da 
máquina

Exposure Type Auto

Copy Ratio 100%

2-Sided Copy 1-Side to 1-Side

Output –

● Other Settings 66

Copy Exposure Adjustment

66Colour 5

Black & White 5

Rotation Copy Setting Activado 66

Add or Change Extra Preset Ratios – 66

Setting a Maximum Number of Copies 999 66

Item Pré-definição de fábrica Pág.



36

* Quando um finalizador está instalado.

■ Definições de Rede

Initial Margin Shift Setting

66Side 1 10 mm (1/2")

Side 2 10 mm (1/2")

Erase Width Adjustment

66Edge Clearance Width 10 mm (1/2")

Centre Clearance Width 10 mm (1/2")

Card Shot Settings

66Original Size X: 86 mm (3-3/8"), Y: 54 mm (2-1/8")

Fit to Page Desactivado

Automatic Saddle Stitch* Activado 66

Initial Tab Copy Setting 10 mm (1/2") 66

Disabling Deletion of Job Programs Desactivado 67

Disabling of Bypass-Tray in Duplex Copy Desactivado 67

Disabling of Auto Paper Selection Desactivado 67

Auto Selection Setting of Tray that is Supplied the Paper Desactivado 67

B/W 600dpi x 600dpi Scanning Mode for Document Feeder Desactivado 67

B/W Quick Scan from Document Glass Activado 67

● Colour Adjustments 68

Initial Colour Balance Setting Estado de origem 68

Auto Colour Calibration – 68

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Network Settings 69

● IP Address Setting DHCP 69

● Enable TCP/IP Enabled 69

● Enable NetWare Enabled 69

● Enable EtherTalk Enabled 69

● Enable NetBEUI Enabled 69

● Reset the NIC – 69

● Ping Command – 69

Item Pré-definição de fábrica Pág.
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■ Definições de Impressora

■ Definições Envio Imagem

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Printer Settings 70

● Default Settings 70

Prohibit Notice Page Printing Activado 70

Prohibit Test Page Printing Desactivado 70

A4/Letter Size Auto Change Varia mediante o país e região 70

Print Density Level

70Colour 3

Black & White 3

Bypass Tray Settings 70

Enable Detected Paper Size in Bypass Tray Desactivado 70

Enable Selected Paper Type in Bypass Tray Activado 70

Exclude Bypass-Tray from Auto Paper Select Desactivado 70

Job Spool Queuing Activado 70

● Interface Settings 71

Hexadecimal Dump Mode Desactivado 71

I/O Timeout 60 sec. 71

Enable USB Port Activado 71

USB Port Emulation Switching Auto 71

Enable Network Port Activado 71

Network Port Emulation Switching Auto 71

Port Switching Method Switch at End of Job 71

● Auto Colour Calibration – 72

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Image Send Settings 73

● Operation Settings 73

Other Settings 73

Default Display Settings Scan(fax quando o fax está instalado)

73
• Hold settings for a while after scanning has been 

completed
Desactivado

• Switch Automatically to Copy Mode Screen Varia mediante o país e região
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Initial Resolution Setting

73

• Apply the Resolution Set when Stored Desactivado

• Scan 200 X 200 dpi

• Internet Fax*1 200 X 100 dpi

• Fax*2 Standard

Default Exposure Settings Auto

73• Original Image Type Text

• Moiré Reduction Desactivado

Must Input Next Address Key at Broadcast Setting Desactivado 73

Scan Complete Sound Setting Middle 74

The Number of File Name/Subject/Body Keys Displayed 
Setting

12
74

The Number of Direct Address Keys Displayed Setting 10 74

Disable Switching of Display Order Desactivado 74

Hold Setting for Received Data Print Desactivado 74

Settings to Disable Registration 74

Disable Registering Destination from Operation Panel Desactivado 74

Disable Registering Destination on Web Page*3 Desactivado 74

Disable Registration Using Network Scanner Tool*3 Desactivado 74

Settings to Disable Transmission 75

Disable [Resend] on Image Send Mode Desactivado 75

Disable Selection From Address Book Desactivado 75

Disable Direct Entry Desactivado 75

Disable PC-I-Fax Transmission*1 Desactivado 75

Disable PC-Fax Transmission*2 Desactivado 75

● Scan Settings 76

Other Settings 76

Default Sender Set – 76

Default Colour Mode Settings

76
• Black & White Mono 2

• Colour Mode Auto, Greyscale

• Disable Change of B/W Setting in Auto Mode Desactivado

Item Pré-definição de fábrica Pág.
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Initial File Format Setting

76

• File Type PDF

• Black & White MMR (G4)

• Colour/Greyscale Medium

• Specified Pages per File Desactivado

Compression Mode at Broadcasting

76• Black & White MH (G3)

• Colour/Greyscale Medium

Maximum Size of E-mail Attachments (E-mail) Unlimited 76

Maximum Size of Data Attachments (FTP/Desktop/Network 
Folder)

Unlimited
77

Bcc Setting

77• Enable Bcc Desactivado

• Display Bcc Address on the Job Status Screen Desactivado

Disable Scan Function

77• USB Memory Scan Desactivado

• PC Scan Desactivado

Pre-Setting Mail Signature Desactivado 77

Default Address Setting Desactivado 77

● I-Fax Settings*1 78

I-Fax Default Settings 78

I-Fax Own Name and Address Set – 78

Auto Wake Up Print Activado 78

Compression Setting MH (G3) 78

Speaker Volume Setting –

78• Receive Signal Middle

• Communication Error Signal Middle

Original Print on Transaction Report Print Out Error Report Only 78

Transaction Report Print Select Setting

78
• Single Sending Print Out Error Report Only

• Broadcasting Print Out All Report

• Receiving No Printed Report

Activity Report Print Select Setting

79• Auto Print at Memory Full Desactivado

• Print Daily at Designated Time Desactivado

Body Text Print Select Setting Desactivado 79

Pre-Setting Mail Signature Desactivado 79

Item Pré-definição de fábrica Pág.
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*1 Quando se encontra instalado o kit de expansão de Internet fax.
*2 Quando se encontra instalado o kit de expansão do fax.
*3 Quando a ligação à rede está activada.
*4 Esta função não está disponível em alguns países ou regiões.

■ Definições de Arquivamento de Documentos

I-Fax Send Settings 79

I-Fax Reception Report On/Off Setting Desactivado 79

I-Fax Reception Report Request Timeout Setting 1 hour 79

Number of Resend Times at Reception Error 2 79

Maximum Size of E-mail Attachments Unlimited 79

Rotation Sending Setting Todos activados 80

Printing Page Number at Receiver Activado 80

I-Fax Receive Settings 80

Auto Receive Reduce Setting Activado 80

Duplex Reception Setting Desactivado 80

Set Address for Data Forwarding – 80

Letter Size RX Reduce Print*4 Desactivado 80

A3 RX Reduce*4 Desactivado 81

POP3 Communication Timeout Setting 60 sec. 81

Reception Check Interval Setting 5 min. 81

I-Fax Output Setting Varia mediante a configuração da 
máquina

81

Anti Junk Mail/Domain Name Setting Todos Inválios 81

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Document Filing Settings 82

● Other Settings 82

Default Mode Settings Sharing Mode 82

Sort Method Setting Date 82

Administrator Authority Setting

82Delete File Desactivado

Delete Folder Desactivado

Delete All Quick Files

82Delete –

Delete quick files at power up (protected files excluded) Activado

Item Pré-definição de fábrica Pág.



41

Default Colour Mode Settings

82Colour Auto

Black & White Mono 2

Default Exposure Settings Auto

82Original Image Type Text

Moiré Reduction Desactivado

Initial Resolution Settings 600 x 600 dpi 82

Colour Data Compression Ratio Setting Medium 83

Default Output Tray Varies depending on the machine 
configuration

83

Scan Complete Sound Setting Middle 83

Disable Stamp for Reprinting Desactivado 83

Batch Print Settings

83Selection of [All Users] is not allowed. Activado

Selection of [User Unknown] is not allowed. Activado

● Document Output Options

84

Print

Copy Activado

Print Activado

Scan Send Desactivado

Internet Fax Send (Incl. PC-I-Fax) Desactivado

Fax Send (Incl. PC-Fax) Desactivado

Scan to HDD Activado

Scan Send

Copy Desactivado

Scan Send Activado

Internet Fax Send (Incl. PC-I-Fax) Desactivado

Fax Send (Incl. PC-Fax) Desactivado

Scan to HDD Activado

Internet Fax Send*1

Copy Desactivado

Scan Send Desactivado

Internet Fax Send (Incl. PC-I-Fax) Activado

Fax Send (Incl. PC-Fax) Desactivado

Scan to HDD Desactivado

Item Pré-definição de fábrica Pág.
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*1 Quando se encontra instalado o kit de expansão de Internet fax.
*2 Quando se encontra instalado o kit de expansão do fax.

■ Impressão de Lista (Administrador)

*1 Quando a ligação à rede está activada.
*2 Quando o módulo de integração de aplicações está instalado.

■ Definições de Segurança

Fax Send*2

84

Copy Desactivado

Scan Send Desactivado

Internet Fax Send (Incl. PC-I-Fax) Desactivado

Fax Send (Incl. PC-Fax) Activado

Scan to HDD Desactivado

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ List Print (Administrator) 85

● Administrator Settings List – 85

● Image Sending Activity Report – 85

● Data Receive/Forward List – 85

● Web Settings List*1 – 85

● Metadata Set List*2 – 85

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Security Settings 86

● Setting of SSL

86

HTTPS Desactivado

IPP-SSL Desactivado

FTPS Desactivado

SMTP-SSL Desactivado

POP3-SSL Desactivado

Level of Encryption Desactivado

Item Pré-definição de fábrica Pág.
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■ Activar/Desactivar Definições

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Enable/Disable Settings 87

● User Control 87

Disabling of Printing by Invalid User Desactivado 87

● Operation Settings 87

Cancel Auto Clear Timer Desactivado 87

Disabling of Job Priority Operation Desactivado 87

Disabling of Bypass Printing Desactivado 87

Disable Auto Key Repeat Desactivado 87

Disabling of Clock Adjustment Desactivado 87

Disabling of Covers/Inserts Mode Desactivado 87

● Device Control 87

Disabling of Document Feeder Desactivado 87

Disabling of Duplex Desactivado 87

Disabling of Large Capacity Cassette*1 Desactivado 87

Disabling of Tray Setting Desactivado 87

Disabling of Finisher*2 Desactivado 87

Disabling of Inserter*3 Desactivado 87

Disabling of Offset Desactivado 87

Disabling of Stapler*2 Desactivado 87

Disabling of Punch*4 Desactivado 87

Disabling of Colour Mode*5 Desactivado 88

Disabling of Master Machine Mode Desactivado 88

Disabling of Slave Machine Mode Desactivado 88

● Copy Function Settings 88

Disabling Deletion of Job Programs Desactivado 88

Disabling of Bypass-Tray in Duplex Copy Desactivado 88

Disabling of Auto Paper Selection Desactivado 88

● Printer Settings 88

Prohibit Notice Page Printing Activado 88

Prohibit Test Page Printing Desactivado 88

Exclude Bypass-Tray from Auto Paper Select Desactivado 88
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*1 Quando está instalada uma cassete de alta produção.
*2 Quando um encadernador ou finalizador estão instalados.
*3 Quando está instalado um insersor.
*4 Quando um módulo de perfuração está instalado.
*5 Quando tiver ocorrido um problema relacionado com a cor.
*6 Quando a ligação à rede está activada.
*7 Quando se encontra instalado o kit de expansão de Internet fax.
*8 Quando se encontra instalado o kit de expansão do fax.

● Image Send Settings 88

Other Disabling 88

Disable Switching of Display Order Desactivado 88

Disable Scan Function

88• USB Memory Scan Desactivado

• PC Scan Desactivado

Settings to Disable Registration 88

Disable Registering Destination from Operation Panel Desactivado 88

Disable Registering Destination on Web Page*6 Desactivado 89

Disable Registration Using Network Scanner Tools*6 Desactivado 89

Settings to Disable Transmission 89

Disable [Resend] on Image Send Mode Desactivado 89

Disable Selection from Address Book Desactivado 89

Disable Direct Entry Desactivado 89

Disable PC-I-Fax Transmission*7 Desactivado 89

Disable PC-Fax Transmission*8 Desactivado 89

● Document Filing Settings 89

Disable Stamp for Reprinting Desactivado 89

Batch Print Settings

89Selection of [All Users] is not allowed. Activado

Selection of [User Unknown] is not allowed. Activado

Item Pré-definição de fábrica Pág.
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■ Alterar Senha de Administrador

■ Chave de Produto

* Poderá não ser possível usar algumas definições, dependendo dos dispositivos periféricos instalados.

■ Inicialize e/ou Armazene Definições

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Change Administrator Password Consultar "TO THE ADMINISTRATOR 
OF THE MACHINE" no Safety Guide.

90

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Product Key* 91

● PS3 Expansion Kit – 91

● Internet Fax Expansion Kit – 91

● E-mail Alert and Status – 91

● Application Integration Module – 91

● Serial Number – 91

Item Pré-definição de fábrica Pág.

■ Initialize and/or Store Settings 92

● Restore Factory Defaults – 92

● Store Current Configuration – 92

● Restore Configuration – 92
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User Control
O controlo por Utilizador é usado para configurar definições para a autenticação do utilizador. Prima a tecla [User 
Control] para configurar as definições.

User Authentication Setting
Estas definições activam ou desactivam a autenticação do utilizador e especificam o método de autenticação.
Quando a autenticação do utilizador é activada, cada utilizador da máquina é registado. Quando um utilizador inicia a 
sessão, aplicam-se as definições para esse utilizador. Esta função permite um maior controlo de segurança e gestão de 
custos do que nas máquinas anteriores.

User Authentication
Quando [User Authentication] estiver activada, o ecrã de 
início de sessão surgirá antes de se iniciar uma 
operação em qualquer modo excepto no ecrã de estado 
de trabalhos*. Deve iniciar a sessão como um dos 
utilizadores armazenados. (Depois de iniciar a sessão, 
pode deslocar-se livremente pelos modos.)
* O ecrã de início de sessão surgirá quando um ficheiro 

de arquivo de documentos é usado ou quando uma 
transmissão de difusão é tentada de novo a partir do 
ecrã de estado de trabalhos.

Authentication Method Setting
Selecciona o método de autenticação. Ao utilizar a 
autenticação do utilizador, certifique-se de que configura 
primeiro esta definição. Os itens configurados para 
utilizadores armazenados depois do método de 
autenticação do utilizador ser definido varia mediante o 
método de autenticação seleccionado.

Authenticate a User by Login Name and Password
Método de autenticação padrão usando um nome e 
senha de início de sessão.

Authenticate a User by Login Name, Password and 
E-mail Address
Para além do nome e senha de início de sessão, este 
método de autenticação exige a introdução de um 
endereço de e-mail.

Authenticate a User by User Number Only
Pode ser usado como um método de autenticação 
simples quando não está a ser utilizada uma 
autenticação de rede.

Device Account Mode Setting
Pode armazenar-se um utilizador específico como 
utilizador de início de sessão automático. Quando a 
definição está activada, o início de sessão será 
efectuado automaticamente.
Esta função elimina o transtorno de iniciar a sessão, 
porém permite ainda a aplicação das definições do 
utilizador seleccionado (Definições de Rede, Operações 
preferidas, etc.).

• Para obter o procedimento para armazenar utilizadores, consulte "User List" (na página 48).
• Para obter mais informações sobre os procedimentos de início de sessão quando se activa a autenticação do utilizador, 

consulte "AUTENTICAÇÃO DO UTILIZADOR" no Guia do utilizador.

• O ecrã de início de sessão variará mediante o 
método de autenticação seleccionado. Para obter 
mais informações, consulte "AUTENTICAÇÃO DO 
UTILIZADOR" no Guia do utilizador.

• Quando se selecciona "Authenticate a User by User 
Number Only" como o método de autenticação, não 
é possível usar a autenticação de rede.

Se o início de sessão automático falhar por algum 
motivo quando activar o início de sessão automático, 
ou o utilizador de início de sessão não tiver direitos de 
administrador, todas as definições do sistema ou as 
definições de sistema (administrador) bloquearão. 
Neste caso, o administrador deve tocar na tecla 
[Admin Password] no ecrã das definições de sistema 
e voltar a iniciar a sessão.
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Outras Definições

Actions when the Limit of Pages 
for Output Jobs
As definições determinam se um trabalho é ou não 
concluído, no caso do limite da página seja alcançado 
enquanto o trabalho está em curso.
Estão disponíveis as seguintes selecções.
• Job is Stopped when the Limit of Pages is Reached
• Job is Completed even when the Limit of Pages is 

Reached

The Number of User Name 
Displayed Setting on Operation 
Panel
Pode seleccionar-se o número de utilizadores 
visualizados no ecrã de selecção do utilizador (6, 12, ou 
18 utilizadores).

A Warning when Login Fails
Esta definição é usada para visualizar uma viso e 
impedir o início de sessão durante cinco minutos se o 
início de sessão falhar três vezes seguidas. Isto evitará 
que uma pessoa não autorizada tente adivinhar a 
senha. (O número de tentativas de início de sessão é 
mantido mesmo que a energia seja desligada.)

Disabling of Printing by Invalid 
User
Pode ser interditada a impressão efectuada por 
utilizadores cuja informação não está guardada na 
máquina, como a impressão sem introduzir informação 
de utilizador válida no controlador da impressora ou 
impressão de um ficheiro num servidor FTP das páginas 
da Web.

Default Network Authentication 
Server Setting
Use esta definição para definir o servidor de 
autenticação de rede.
Quando um utilizador inicia a sessão na página da Web 
ou envia um trabalho de impressão para a máquina, 
usando informação do utilizador não memorizada na 
máquina, o servidor de autenticação não será 
conhecido. Esta definição é usada para especificar um 
dos servidores LDAP armazenados na máquina como 
servidor de autenticação.

User Information Print
É possível imprimir as listas seguintes.
• User List
• List of Number of Pages Used
• Page Limit Group List*
• Authority Group List
• Favourite Operation Group List*
•  All User Information Print

Prima a tecla da lista pretendida para iniciar a 
impressão.
* Não poderá ser impressa quando não são 

armazenados grupos.

Esta definição aplica-se igualmente ao ecrã de 
selecção do utilizador de arquivo de documento e ao 
ecrã de selecção do remetente.

O bloqueio do painel de operações durante 5 minutos 
pode ser cancelado clicando em [Controlo de 
Utilizador] - [Pré-Definições] - [Liberte o Bloqueio no 
Painel de Operador da Máquina] no menu de página 
da Web.
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User List
Esta é usada para armazenar, enumerar e eliminar os utilizadores quando a autenticação do utilizador está activada.
Quando se prime a tecla [User List], surge o seguinte ecrã.

• Tecla [Add]
Prima-a para adicionar um novo utilizador.

• Tecla [Delete All Users]
Use esta tecla para eliminar todos os utilizadores 
armazenados. (Excepto utilizadores armazenados de 
origem.) Esta operação poderá ser efectuada apenas 
pelo administrador.

• Lista Utilizadores
Visualiza os utilizadores armazenados de origem e os 
utilizadores armazenados actualmente. Pode 
seleccionar-se um utilizador para abrir um ecrã de 
edição/eliminação para o utilizador.

Armazenar um utilizador
Prima a tecla [Add] no ecrã anterior para abrir um ecrã de destino. Pode armazenar até 1000 utilizadores.
Para obter mais informações, consulte "Definições" (na página 49).

Editar/Eliminar um utilizador
Pode seleccionar-se um utilizador da lista no ecrã anterior de modo a abrir um ecrã de edição/eliminação do utilizador.
Para obter mais informações, consulte "Definições" (na página 49).
Elimine um utilizador com a tecla [Delete]. (Não é possível eliminar os utilizadores armazenados de origem.)

User List

Administrator

All Users

Sort ABC UP

2

1

ABCD EFGHI JKLMN OPQRST UVWXYZ

Back

AddDelete All Users

Other User

Name 2

Name 4

Name 6

User

Name 1

Name 3

Name 5

Name 7

Quando estiver activada iniciar sessão automática, não será possível utilizar "Delete All Users". Não é possível eliminar os 
utilizadores armazenados de origem.
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Definições

*1 Não aparece quando se selecciona "User Number" no método de autenticação.
*2 Aparece apenas quando se selecciona "User Number" no método de autenticação.
*3 Não é necessário quando se utiliza autenticação por rede, conforme é usada a senha armazenada no servidor LDAP.

Item Descrição

User Name
Armazena o nome do utilizador (máx. 32 caracteres). Este nome de utilizador é usado como 
nome chave no ecrã de início de sessão, no nome de utilizador do arquivo de documento e 
no nome do remetente. (O nome do utilizador deve ser exclusivo.)

Apply User Name to Log-in 
Name*1

Prima esta tecla para aplicar o nome de utilizador introduzido no nome de início de sessão.

Initial
As iniciais definem se o nome de utilizador surgirá na lista de nomes do utilizador. Pode 
introduzir no máximo 5 caracteres.

Index
Selecciona o índice personalizado pretendido. Os nomes do índice personalizado são os 
mesmos do livro de endereço.

User Number*2 Introduza um número de utilizador (5 a 8 dígitos).

Login Name*1
Introduza o nome de início de sessão usado quando se activa a autenticação por 
nome/senha de início de sessão (máximo de 255 caracteres). (O nome de início de sessão 
deve ser exclusivo.)

Password*1, 3 Introduza a senha usada quando a autenticação do utilizador através de um nome/senha de 
início de sessão (1 a 32 caracteres). (A senha pode ser omitida.)

E-mail Address
Introduza o endereço de e-mail usado na lista do remetente e para autenticação LDAP 
(máximo 64 caracteres).

My Folder
Pode especificar-se uma pasta ("My Folder") como a pasta usada pelo utilizador para arquivo 
de documentos. Pode seleccionar-se uma pasta previamente criada ou pode criar e 
seleccionar uma pasta nova.

Authentication Settings*1 Seleccione [Login Locally] ou [Network Authentication] (quando LDAP é activado) para 
"Authenticate to:".

Authentication Server
Quando se selecciona [Network Authentication], seleccione o servidor a ser usado na 
autenticação do servidor da lista de servidores LDAP armazenados nas páginas da Web.

Pages Limit Group
Especifica limites de página para o utilizador seleccionando um dos grupos de limite de 
página armazenados. A pré- definição de fábrica é [Unlimited].
Para obter mais informações, consulte "Page Limit Group List" (na página 50).

Authority Group
Especifique a autoridade do utilizador, seleccionando um dos grupos de autoridade 
armazenados. A pré-definição de fábrica é [User].
Para obter mais informações, consulte "Authority Group List" (na página 51).

Favourite Operation Group
Surge o grupo de operação favorito que será aplicado no início de sessão. A pré-definição de 
fábrica é [Following the System Settings].
A definição pode ser alterada no menu [Controlo por Utilizador] nas páginas Web.
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Page Limit Group List
Utilizada para grupos armazenados de Definições de Limite de Conta. Os limites da página para cada utilizador são 
especificados através da selecção de um destes grupos armazenados quando o utilizador está armazenado.
Quando se prime a tecla [Page Limit Group List], surge o seguinte ecrã.

• Tecla [Add]
Prima-a para adicionar um novo grupo.

• Visualização de lista
Visualiza os grupos actualmente armazenados. Pode 
seleccionar-se um nome de grupo para abrir um ecrã 
de edição/eliminação para esse grupo.

Armazenar um grupo de limite de páginas
Prima a tecla [Add] no ecrã anterior para abrir um ecrã de destino. Pode armazenar até 8 grupos.
Para obter mais informações, consulte "Definições".

Editar um grupo de limite de páginas
Pode seleccionar-se um grupo da lista no ecrã anterior de modo a abrir um ecrã de edição/eliminação do grupo.
Para informações sobre as definições gerais, consulte "Definições".
Para que um grupo retome o estado de pré-definições, configure "Select the Group Name to be the Registration Model" 
para "Unlimited" no ecrã de edição.

Definições

System Settings

Page Limit Group List

Group 3

Group 1

Back

Add

Group 5

Group 7

Group 2

Group 4

Group 6

Group 8

Item Descrição

Group Name Armazena o nome do grupo (máx. 32 caracteres).

Select the Group Name to be 
the Registration Model

Seleccione um dos grupos previamente armazenados para usar como modelo no grupo 
novo. Quando seleccionado, aplicam-se as definições do grupo.

Function names
Surgem os nomes das funções que podem ser configuradas. Estabeleça um limite para cada 
função.

Page Limit

Quando se selecciona [Prohibited] num modo, não é possível efectuar entradas e saídas a 
partir do modo.
Quando se selecciona [Unlimited] num modo, não há limite no número das páginas que 
podem ser introduzidas/saídas nesse modo.
Quando se selecciona [Limited], introduza um limite (1 a 99999999 páginas).
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Authority Group List
Use esta opção para armazenar grupos de definições de autoridade do utilizador. A autoridade de cada utilizador é 
especificada através da selecção de um destes grupos armazenados quando o utilizador está armazenado.
Quando se prime a tecla [Authority Group List], surge o seguinte ecrã.

• Tecla [Add]
Prima-a para adicionar um novo grupo.

• Visualização de lista
Visualiza os grupos actualmente armazenados. Pode 
seleccionar-se um nome de grupo para abrir um ecrã 
de edição/eliminação para esse grupo.

Armazenar um grupo de autoridade
Prima a tecla [Add] no ecrã anterior para abrir um ecrã de destino. Pode armazenar até 8 grupos.
Para informações sobre as definições, consulte "Lista de definições e pré-definições dos grupos modelo" (na página 
52).

Editar um grupo de autoridade
Pode seleccionar-se um grupo da lista no ecrã anterior de modo a abrir um ecrã de edição/eliminação do grupo. Para 
informações sobre as definições, consulte "Lista de definições e pré-definições dos grupos modelo" (na página 52).
Para que um grupo retome as  pré-definições, seleccione [Return to the Administrator Authority], [Return to the User 
Authority], ou [Return to the Guest Authority].

System Settings

Authority Group List

Group 3

Group 1

Back

Add

Group 5

Group 7

Group 2

Group 4

Group 6

Group 8
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Lista de definições e pré-definições dos grupos modelo

Item Descrição

Group Name Armazena o nome do grupo (máx. 32 caracteres).

Select the Group Name to be the 
Registration Model

Seleccione um dos grupos previamente armazenados para usar como modelo no 
grupo novo. Quando seleccionado, aplicam-se as definições do grupo.
Seguem-se os grupos pré-definidos e respectivas definições.

Admin User Guest

Copy

Colour Mode Approval Setting Todos autorizados Todos autorizados
Estão autorizados 
apenas Preto e Branco

Special Modes Usage Autorizados Autorizados Proibidos

Printer

Colour Mode Approval Setting Autorizados Autorizados
Estão autorizados 
apenas Preto e Branco

USB Memory Direct Print Autorizados Autorizados Proibidos

FTP Pull Print Autorizados Autorizados Proibidos

Image Send

Approval Settings for Each Mode

• E-mail
• FTP
• Desktop
• Network Folder
• USB Memory
• PC Scan
• Internet Fax Send
• PC-I-Fax Send
• Fax Send
• PC-Fax Send

Todos autorizados Todos autorizados Todos autorizados

Colour Scan Autorizados Autorizados Proibidos

Special Modes Usage Autorizados Autorizados Proibidos

Approval Setting for Addressing

• Approval Setting for Direct Entry
• Approval Setting to Use a Local Address Book
• Approval Settings to Use a Global 

Address Book

Todos autorizados Todos autorizados Todos autorizados

Document Filing

Scan to HDD

• Colour Mode Approval Setting Todos autorizados Todos autorizados
Estão autorizados 
apenas Preto e Branco

• Special Modes Usage Autorizados Autorizados Proibidos

Prints (Document Filing)

• Colour Mode Approval Setting Todos autorizados Todos autorizados
Estão autorizados 
apenas Preto e Branco

• Special Modes Usage Autorizados Autorizados Proibidos
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*1 Para obter informações sobre cada definição, consulte as listas de definições de sistema (geral/administrador).
*2 Todos autorizados excepto "Change Administrator Password".

Common Functions

Approval Settings for 2-Sided Print
[1-Face/2-Face 
Aprorados]

[1-Face/2-Face 
Aprorados]

[1-Face/2-Face 
Aprorados]

MFP Settings

System Settings Operational Authority

System Settings*1 Autorizados*2
Apenas definições de 
autoridade do utilizador
são permitidas

Proibidas todas as 
definições

Web Settings Operational Authority

Display of Device /Network Status

Autorizados

Autorizados

Proibidos

Reiniciar a alimentação Proibidos

Identificação da máquina Proibidos

Definições Rede Proibidos

Application Settings (Excluding 
Registration of Pre-set Text/Forward 
Table)

Proibidos

Registration of Pre-set Text/Forward Table Autorizados

E-mail de alerta e estado Proibidos

Job Log setting Proibidos

Port Control/ Filter Settings Proibidos

Cópia de segurança de armazenagem Proibidos

Custom Link Setting Proibidos

Descarga de manual de operação Autorizados

Mediante as especificações da máquina e os dispositivos periféricos instalados, poderá não ser possível usar algumas das 
definições.

Item Descrição
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Lista de Grupo de Operação Favorita
Esta é usada para armazenar grupos de operação favoritos e ecrãs iniciais.

Registo no Grupo Operacional Preferido
Os conjuntos de definições preferidas podem ser configuradas como grupos. Por exemplo, um utilizador que fale um 
idioma diferente habitualmente teria de alterar o idioma de visualização sempre que usasse a máquina; porém, ao 
armazenar o idioma num grupo de operação favorito, o idioma é seleccionado automaticamente quando o utilizador 
iniciar a sessão.

Definições

Esta definição poderá ser configurada nas páginas da Web. Não poderá ser configurada no painel de toque da máquina.

Item Descrição

Nome Grupo Armazena o nome do grupo (máx. 32 caracteres).

Seleccione o Nome de Grupo para ser o 
Modelo de Registo

Seleccione um dos grupos previamente armazenados para usar como modelo no 
grupo novo. Quando seleccionado, aplicam-se as definições do grupo.

Copiar

Definições Do Estado Inicial Seleccione definições para Modo de Cor, Cassete de Papel, Tipo de Exposição, 
Escala A/R, Duplex e Impressão.

Enviar Imagem

Definições Do Estado Inicial Seleccione definições para Resolução, Exposição e Formato do Ficheiro. Armazena 
o nome e número do remetente de fax predefinido.

Guia de arquivo documentos

Digitalizar para HDD: Definiçoes do 
Estado Inicial

Seleccione definições para Modo de Cor, Resolução, Exposição e Taxa 
Compressão.

Impres.(Arq. Documentos) Define a bandeja de saída pré-definida para impressão de arquivo de documentos.

Definiçoes de Sistema

Definição do Detector de Tamanho do 
Original

Seleccione se são detectados os tamanhos AB ou os tamanhos de polegadas, ou 
desactive a detecção no vidro de exposição.

Definição Língua Visor Selecciona o idioma de visualização.

Definiçao de Operaçao de Tecla Defina a hora de entrada e a definição Auto Repetição De Tecla.

Som do toque nas teclas Define o som efectuado ao premir as teclas.

Definiçao de Personalizaçao de Tecla Selecciona o padrão de cor usado no painel de toque.

Definição de ecrã inicial Seleccione o ecrã inicial.

Definição de Personalização de Tecla

Definição de Personalização de Tecla Define as teclas personalizadas para cada modo.
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Lista de Ecrãs Iniciais
As definições do ecrã inicial devem ser armazenadas previamente. Seleccione um ecrã inicial  ao armazenar um grupo 
de operação favorito.

Definições

Item Descrição

Ecrã Inicial Introduza no máximo 32 caracteres para o nome do ecrã inicial.

Seleccione o Ecrã Inicial para 
ser Modelo de Registo

Seleccione um dos ecrãs previamente armazenados como modelo para o novo ecrã inicial. 
Quando seleccionado, aplicam-se as definições do ecrã inicial.

Apresentar título Apresenta um título no ecrã inicial.

Título Introduza no máximo 70 caracteres para o nome do título.

Apresentar nome de utilizador Mostra o nome de utilizador com início de sessão no ecrã inicial.

Apresentar data Apresenta a data e hora no ecrã inicial.

Seleccionar modelo
Pode seleccionar-se da lista um modelo para o design da página inicial. Pode visualizar-se 
uma amostra do modelo seleccionado.

Disposição de teclas do ecrã É visualizada a disposição das teclas no ecrã inicial.

Número de chave Selecciona o número da tecla que pretende configurar, consulte "Screen Key Layout".

Nome Tecla
Pode alterar-se o nome da tecla seleccionada em "Número de chave" (máximo de 48 
caracteres).

Item de hiperligação Especifique a função que pretende usar na tecla seleccionada em "Número de chave".
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User Count
Visualiza o numero total de páginas impressas por cada utilizador.
Quando se prime a tecla [User Count], surge o seguinte ecrã.

• Tecla [Select All Users]
Selecciona todos os utilizadores.

• Tecla [Show]
Mostra as contagens do utilizador seleccionado.

• Tecla [Delete]
Use esta tecla para repor as contagens do utilizador 
seleccionado.

• Lista Utilizadores
Visualiza os utilizadores armazenados de origem e os 
utilizadores armazenados actualmente. Para 
seleccionar um utilizador, seleccione o nome do 
utilizador.

Mostrar a contagem do utilizador
Seleccione um utilizador no ecrã anterior e prima a tecla [Show]. Surgirão as contagens do utilizador.

Administrator

2

1

Other User

Name 2

Name 4

Name 6

User

Name 1

Name 3

Name 5

Name 7

User Count

All Users

ABC UP

ABCD EFGHI JKLMN OPQRST UVWXYZ

Back

DeleteShowSelect All Users

Sort

Item Definições

Next Mostra o utilizador seguinte (na ordem dos números de registo).

Previous Mostra o utilizador anterior (na ordem dos números de registo).

Show Counts As contagens e o número de páginas disponíveis do utilizador seleccionado são mostradas 
por função.

Page limit O limite da página definido para o utilizador surge em parêntesis por baixo da contagem.

• Não são visualizadas contagens de dispositivos que não estão instalados.

• É possível armazenar uma contagem de utilizador no ecrã que surge quando [Controlo de Utilizador] - [Contagem 
Utilizador] - [Gravar Conta do Utilizador] é seleccionado no menu de página da Web.
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Reiniciar contagens do utilizador
Selecciona um utilizador no ecrã de definição e prima a tecla [Reset]. Surgirá um ecrã de reinicio de contagem para 
esse utilizador.
O ecrã reiniciar varia mediante a selecção de um utilizador ou diversos utilizadores. Os itens visualizados em cada caso 
são descritos na tabela seguinte.

Quando se selecciona um único utilizador

Quando se selecciona diversos utilizadores

Item Descrição

Next Mostra o utilizador seguinte (na ordem dos números de registo).

Previous Mostra o utilizador anterior (na ordem dos números de registo).

Show Counts As contagens e o número de páginas disponíveis do utilizador seleccionado são mostradas 
por função.

Clear Count Reinicia a contagem do item seleccionado para "0".

Clear All Counts Reinicia todos os itens do utilizador seleccionado para "0".

Item Descrição

Show Counts As contagens e o número de páginas disponíveis dos utilizadores seleccionados são 
mostradas por função.

Clear Count Reinicia a contagem do item seleccionado para "0".

Clear All Counts Reinicia todos os itens dos utilizadores seleccionados para "0".
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Energy Save
As definições de Poupança de Energia ajuda a reduzir os custos da energia. Numa perspectiva ambiental, estas 
definições ajudam igualmente a reduzir a poluição e preservar os recursos naturais. Prima a tecla [Energy Save] para 
configurar as definições.

Toner Save Mode
Pode reduzir a quantidade de toner usado para 
impressão.

Auto Power Shut-Off
Esta definição activa ou desactiva Desligar Automático. 
Remova a marca de verificação se preferir que o modo 
Desligar Automático não funcione.
Quando a duração de tempo definida passar depois de 
concluída a impressão, Desligar Automático activa-se e 
faz com que a máquina entre em espera com um nível 
mínimo de consumo de energia.
Esta função reduz os custos com a energia, e ao mesmo 
tempo ajuda a preservar os recursos naturais e a 
poluição.
Se preferir que Desligar Automático se active o mínimo 
possível, é aconselhável tentar prolongar o tempo após 
o qual a activação ocorre em vez de desactivar a 
função. (A definição de tempo é alterada usando "Auto 
Power Shut-Off Timer" abaixo.)

Auto Power Shut-Off Timer
A hora até que o Desligar Automático se activa pode ser 
estabelecida entre 1 e 240 minutos.
Seleccione a hora que melhor se adequa às 
necessidades do seu local de trabalho.

Preheat Mode Setting
A hora até que o Modo Pré-aquecimento se activa pode 
ser estabelecida entre 1 e 240 minutos.
O Modo Pré-Aquecimento activar-se-á quando a 
duração de tempo definida passar depois de concluída a 
impressão e não forem efectuadas mais operações. 
Esta função reduz os custos com a energia, e ao mesmo 
tempo ajuda a preservar os recursos naturais e a 
poluição.
Seleccione a hora que melhor se adequa às 
necessidades do seu local de trabalho.

• [Print] no Modo de Poupança do Toner é eficaz 
apenas quando o controlador da impressora da 
máquina não estiver a ser usado. Quando o 
controlador da impressora é usado, as definições 
do controlador da impressora prevalecem.
Esta função poderá não funcionar em algumas 
aplicações e sistemas operativos.

• [Copiar] no Modo de Poupança do Toner não está 
disponível no Reino Unido.

Dados de 
impressão

Imprime um 
exemplo 
quando 
"Toner Save 
Mode" está 
activado

A definição de temporizador não será eficaz se o 
Desligar Automático for desactivado usando "Auto 
Power Shut-Off".

Não é possível desactivar o Modo Pré-Aquecimento.
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Operation Settings
Pode configurar-se as definições relacionadas com a operação da máquina. Prima a tecla [Operation Settings] para 
configurar as definições.

Other Settings

Keys Touch Sound
Esta definição é usada para regular (ou desligar) o volume 
do beep que se escuta quando prime uma tecla. Pode 
também escutar três sons nos valores iniciais ao definir a 
escala no modo copiar ou quando regular a exposição em 
qualquer modo.

Auto Clear Setting
A hora até que a Limpeza Automática se activa pode ser 
estabelecida entre 10 e 240 minutos.
Se a máquina não for usada durante o tempo aqui 
definido, a função de limpeza automática eliminará as 
definições seleccionadas e colocará  o ecrã no ecrã 
base do modo cópia ou para o ecrã de estado do 
trabalho.
Cancel Auto Clear Timer
Usado para desactivar a função limpeza automática.

Message Time Setting
A duração da hora em que as mensagens aparecem no 
painel de toque (a hora em até que uma mensagem seja 
eliminada automaticamente) podem ser definidas entre 
1 a 12 segundos.

Display Language Setting
Pode alterar-se o idioma que aparece no painel de toque.

Disabling of Job Priority Operation
Desactiva a função de trabalho prioritário e oculta a 
tecla [Priority] no ecrã de estado dos trabalhos.

Disabling of Bypass Printing
Usada para desactivar a impressão por bypass 
(impressão de outros trabalhos antes de um trabalho 
interrompido* porque o papel necessário para o trabalho 
não se encontra em nenhum dos tabuleiros).
* Isto não inclui casos em que a impressora ficou sem 

papel durante o trabalho.

Key Operation Setting
Esta definição determina o tempo que uma tecla deve 
ser premida no painel de toque até se registar a 
introdução da tecla. O período pode ser definido entre 0 
a 2 segundos em incrementos de 0,5 segundos.

Ao prolongar a definição da hora, a entrada da tecla 
pode ser evitada quando uma tecla é premida 
acidentalmente. Porém, lembre-se que quando se 
selecciona uma definição mais longa maior cuidado se 
deverá ter ao premir as teclas, garantindo que se regista 
a introdução de teclas.
Disable Auto Key Repeat
Usada para desactivar a repetição de tecla.
A repetição da tecla provoca a mudança contínua de 
uma definição enquanto se continua a premir, nem 
sempre que se prime a tecla.

Disabling of Clock Adjustment
Esta definição é usada para proibir a alteração da data e 
hora.

Disabling of Covers/Inserts Mode
Esta definição é usada para impedir a utilização da 
função de capas e inserções.

Ecrã em que a definição é eficaz
Valor 
Inicial

Ecrã de definição da taxa no ecrã de 
base do modo cópia Taxa 100%

Ecrã de regulação da definição no ecrã 
de base do modo cópia

Nível de 
exposição:
3 (médio)

Ecrã de regulação da exposição no ecrã de 
base do modo fax, Internet fax e scanner de 
rede

Ecrã de regulação da exposição para 
Digitalização para HDD no modo de 
arquivo de documentos

Quando a autenticação do utilizador for activada e se 
especificar um idioma de visualização no grupo de 
operação favorito, será dada prioridade a essa 
definição.
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Definição de Personalização de Tecla
Pode visualizar-se os atalhos às funções usadas com frequência no ecrã base de cada modo.
Para obter mais informações, consulte os manuais de cada modo.
As definições surgem em seguida.

Definição de ecrã inicial
Use esta opção para configurar o ecrã inicial que surgir quando se premir a tecla [HOME].
As definições surgem em seguida.

* Não é visualizada quando a autenticação do utilizador não está activada.

Display Pattern Setting
Pode seleccionar-se um de seis padrões coloridos como padrão de cor no painel de toque.
Pode visualizar-se uma amostra do padrão seleccionado.

Item Descrição

Teclas Personalizadas 1 - 3 Introduza um nome para a tecla personalizada (máximo 14 caracteres).

Item
Seleccione a função que pretender atribuir à tecla. As funções passíveis de serem 
seleccionadas variam mediante o modo.

Voltar à Pré-Definições Esta opção repõe as teclas personalizadas nas suas pré-definições.

Esta definição poderá ser configurada nas páginas da Web. Não poderá ser configurada no painel de toque da máquina.

Item Descrição

Apresentar título Apresenta um título no ecrã inicial.

Título Introduza no máximo 70 caracteres para o nome do título.

Apresentar nome de utilizador* Mostra o nome de utilizador com início de sessão no ecrã inicial.

Apresentar data Apresenta a data e hora no ecrã inicial.

Seleccionar modelo
Pode seleccionar-se da lista um modelo para o design da página inicial. Pode visualizar-se 
uma amostra do modelo seleccionado.

Disposição de teclas do ecrã É visualizada a disposição das teclas no ecrã inicial.

Número de chave Selecciona o número da tecla que pretende configurar, consulte "Screen Key Layout".

Nome Tecla
Pode alterar-se o nome da tecla seleccionada em "Número de chave" (máximo de 48 
caracteres).

Item de hiperligação Especifique a função que pretende usar na tecla seleccionada em "Número de chave".

Esta definição poderá ser configurada nas páginas da Web. Não poderá ser configurada no painel de toque da máquina.
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Device Control
Estas definições controlam os dispositivos instalados na máquina Prima a tecla [Device Control] para configurar as 
definições.

Other Settings

Original Feeding Mode
Os modos de alimentação original seguintes podem ser 
definidos para operar por defeito nos modos cópia, 
Digitalização para HDD e envio de imagem. Quando se 
utiliza frequentemente um modo, não precisará 
seleccioná-lo nos modos especiais sempre que precisar 
dele.
• Mixed Size Original (Same Width/Different Width)
• Slow Scan Mode

Saddle Stitch Position Adjust
(Quando um encadernador está instalado.)

Quando um encadernador está instalado, esta definição 
é usada para ajustar a posição de agrafo (posição de 
dobragem) da função de agrafo de panfleto.
O valor pode ser ajustado em incrementos de 0,25 mm 
num intervalo de ±2,0 mm da posição inicial de cada 
tamanho de papel.

Auto Paper Selection Setting
Podem ser especificados os tipos de papel* que a função 
de Selecção Automática de Papel seleccionará. Seleccione 
uma das seguintes definições:
• Plain Paper
• Plain and Recycle Paper
• Recycle Paper

A função de Selecção Automática Papel não 
seleccionará todos os tipos de papéis em vez dos tipos 
de papel especificados nesta definição.
* O tipo de papel definido para cada cassete de papel 

usando "Paper Tray Settings" (página 16) nas 
definições do sistema (geral).

Tandem Connection Setting
Quando as duas máquinas são usadas como 
impressoras de rede usando um protocolo TCP/IP, use 
esta definição para configurar o número da porta e o 
endereço IP da máquina usado como máquina 
secundária tandem.
Disabling of Master Machine Mode
Para proibir a transmissão tandem, active esta 
definição. (Normalmente não há necessidade de activar 
esta definição.)
Disabling of Slave Machine Mode
Para proibir a recepção tandem, active esta definição. 
(Normalmente não há necessidade de activar esta 
definição.)

Detect Standard in Auto Colour Mode
Se o modo de cor estiver definido como automático no 
modo cópia, o factor distintivo para determinar se os 
originais são a cores ou a preto e branco pode ser 
definido a partir de 5 níveis. De modo a facilitar a 
detecção de um original a preto e branco, regule a 
definição para [Black & White]. De modo a facilitar a 
detecção de um original colorido, regule a definição para 
[Colour].

Auto Switching of Finisher Trays
Se o número de folhas na cassete superior do 
finalizador atingir o limite da folha, a impressão 
comutará automaticamente para a cassete inferior.

1
2

12
11

Posição deslocado 
na direcção do 
sinal menos.

Posição deslocado 
na direcção do 
sinal mais.

Máx.  + 2 mm Mín. - 2 mm

Posição de Referência

• A pré-definição de fábrica para o número da porta é 
[50001]. Não altere o número da porta, excepto se 
tiver alguma dificuldade.

• Para usar a função tandem quando a autenticação 
do utilizador está activada, deve usar-se o nome e 
senha de início de sessão tanto na máquina 
principal quanto secundária. Caso não sejam 
usados o mesmo nome e senha de início de 
sessão, a contagem de páginas poderá não ser 
adicionada à conta correcta do utilizador, caso 
contrário apenas a máquina mestre.
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Registration Adjustment
Quando se efectuar uma impressão de cores, se as 
cores estiverem deslocadas na superfície de impressão, 
as posições de impressão das cores podem ser 
ajustadas.
Para efectuar este ajuste, prima a tecla 
[Auto Adjustment]. Surgirá uma mensagem. Prima a 
tecla [Execute].

Optimization of a Hard Disk
Esta função optimizará o disco da máquina, 
desfragmentando os dados. Se um trabalho estiver em 
curso, surgirá uma mensagem e a optimização não 
iniciará enquanto o trabalho não estiver concluído. 
Durante a optimização, não é possível efectuar o 
seguinte:
• Aceder às páginas da Web, receber dados de 

impressão
• Usar teclas no painel de operações
• Desligar a máquina usando o interruptor de corrente 

principal.
• Auto Power Shut-Off

Concluída a optimização, a máquina reiniciará 
automaticamente.

Clear All Job Log Data
Usada para apagar todo o registo de tarefa. 
(Normalmente não há necessidade de usar esta 
função.)
Mantém-se um registo de todas as tarefas executadas 
na máquina. O registo de tarefas pode ser usado para 
verificar a utilização geral da máquina. O registo de 
tarefas pode ser gravado num computador em formato 
CSV usando um browser da Web.

Quando a função de arquivo de documentos for 
usado com frequência e a impressão dos ficheiros 
parecer lenta, a optimização do disco poderá 
melhorar o desempenho.
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Original Size Detector Setting
Um dos cinco grupos de tamanho original padrão seguintes pode ser seleccionado para ser detectado pela função de 
detecção de tamanho original.

Cancel Detection at Document Glass
Pode desactivar-se a detecção de tamanho original no vidro de exposição. Depois de concluído, todos os originais 
colocados no vidro de exposição são tratados como originais de tamanho especial.

Selecções

Tamanhos originais detectáveis

Vidro de Exposição
Cassete do alimentador de documentos 

(alimentador automático de 
documentos)

AB-1
A3, A4, A4R, A5, B4, B5, B5R A3, A4, A4R, A5, B4, B5, B5R,

8-1/2 x 11 pol., 8-1/2 x 14 pol., 11 x 17 pol.

AB-2
A3, A4, A4R, A5, B5, B5R,
216 mm x 330 mm

A3, A4, A4R, A5, B4, B5, B5R,
8-1/2 x 11 pol., 11 x 17 pol.
216 mm x 330 mm

AB-3
A4, A4R, A5, B4, 8K, 16K, 16KR A3, A4, A4R, A5, B4, 8K, 16K, 16KR, 

8-1/2 x 11 pol., 11 x 17 pol.
216 mm x 330 mm

INCH-1
11 x 17 pol., 8-1/2 x 14 pol., 8-1/2 x 11 pol.,
8-1/2 x 11 pol. R, 5-1/2 x 8-1/2 pol.

11 x 17 pol., 8-1/2 x 14 pol., 8-1/2 x 11 pol.,
8-1/2 x 11 pol. R, 5-1/2 x 8-1/2 pol., A4, A3

INCH-2
11 x 17 pol., 8-1/2 x 13 pol. (216 mm x 330 mm ),
8-1/2 x 11 pol., 8-1/2 x 11 pol. R, 5-1/2 x 8-1/2 
pol.

11 x 17 pol., 8-1/2 x 13 pol. (216 mm x 330 mm ),
8-1/2 x 11 pol., 8-1/2 x 11 pol. R, 5-1/2 x 8-1/2 
pol., A4, A3
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Disabling of Devices
Use estas definições quando um dispositivo periférico na máquina falhou ou quando pretender desactivar 
temporariamente um dispositivo.

Disabling of Document Feeder
Use esta definição de modo a interditar a utilização do 
alimentador automático, por exemplo quando o 
alimentador avaria. (Quando activada esta definição, 
ainda é possível digitalizar usando o vidro de 
exposição.)

Disabling of Duplex
Usado para desactivar a impressão duas faces, por 
exemplo quando o módulo duplex não funciona.

Disabling of Large Capacity 
Cassette
(Quando está instalada uma cassete de alta 
produção.)

Esta definição é usada para proibir a utilização de uma 
cassete de grande capacidade, por exemplo quando 
avaria.

Disabling of Tray Setting
Esta definição é usada para impedir as definições de 
cassete (excepto para o Alimentador Manual).

Disabling of Finisher
(Quando um encadernador ou finalizador estão 
instalados.)

Esta definição é usada para desactivar o encadernador 
ou finalizador, como quando a unidade avaria.

Disabling of Inserter
(Quando está instalado um insersor.)

Esta definição é usada para interditar a utilização do 
insersor, por exemplo quando avaria.

Disabling of Offset
(Quando um encadernador ou finalizador estão 
instalados.)

Esta definição é usada para desactivar a função de 
espinha.

Disabling of Stapler
(Quando um encadernador ou finalizador estão 
instalados.)

Esta definição é usada para não deixar agrafar, por 
exemplo quando a unidade agrafador do finalizador ou 
encadernador avaria.

Disabling of Punch
(Quando um módulo de perfuração está instalado.)

Esta definição é usada para não deixar perfurar, por 
exemplo quando o módulo de perfuração do finalizador 
ou encadernador avaria.

Disabling of Colour Mode
(Quando tiver ocorrido um problema relacionado 
com a cor.)

Quando tiver ocorrido um problema relacionado com a 
cor e não é possível imprimir, a utilização do modo de 
cor pode ser interditado temporariamente. Porém, será 
permitida a impressão a preto e branco.

Fusing Control Settings
Esta definição é usada para estabelecer o peso do papel de 60 a 105 g/m2 para controlo da temperatura de fusão por 
peso de papel.

Esta função destina-se a ser usada como medida de 
emergência. Depois de activada a definição, a mesma 
só poderá ser cancelada por um técnico da 
assistência. Contacte, de imediato, o seu 
representante ou um representante de assistência 
autorizado para que um técnico da assistência possa 
cancelar e solucionar o problema relacionado com a 
cor.

Para que a definição seja aplicável, prima a tecla [POWER] ( ) para desligar a energia, aguarde uns momentos e, 
depois prima novamente a tecla [POWER] ( ) para ligar a máquina.
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Copy Function Settings
As definições seguintes são relacionadas com a cópia. Prima a tecla [Copy Function Settings] para configurar as 
definições.
As pré-definições seleccionadas nestas definições, aplicam-se a todas as funções da máquina (não apenas à função 
de cópia).

Initial Status Settings
As definições da copiadora são reiniciadas quando de prime a tecla [LIGAR] ( ), a tecla [LIMPAR TUDO] ( ) ou 
quando o período de limpeza automático tiver passado. Estas definições são usadas para alterar as pré-definições para 
o modo cópia.
É possível alterar as definições seguintes.

Item Descrição

Colour Mode Configura as pré-definições do modo cor.

Paper Tray Especifica a cassete de papel seleccionada por defeito.

Exposure Type Configura as definições do modo exposição.

Copy Ratio Especifica a escala de A/R seleccionada por defeito.

2-Sided Copy

Configura as definições de modo 2-lados seleccionadas por defeito.
Se esta definição é usada para alterar a pré-definição para a função duplex diferente de "1 Face to 1 
Face" e se a função duplex ou o alimentador automático falhar ou estiver desactivado, a definição 
reverterá para "1 Face to 1 Face".

Output Define o método de saída de impressão e cassete de saída seleccionada por defeito.

Return to the Defaults Repõe todos os itens nas pré-definições de fábrica.
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Other Settings

Copy Exposure Adjustment
Usada para ajustar o nível de exposição quando se usa 
[Auto] na exposição de cópia.

Colour
Use esta definição para definir o nível de exposição de 
cópia do modo cor no vidro de exposição e para o 
alimentador automático de documentos.

Black & White
Use esta definição para definir o nível de exposição de 
cópia do modo preto e branco no vidro de exposição e 
para o alimentador automático de documentos.

Rotation Copy Setting
Quando o original e o papel estão colocados em 
orientações diferentes, esta função gira 
automaticamente a imagem a 90 graus de modo a 
activar a cópia correcta no papel.

Add or Change Extra Preset Ratios
Podem ser adicionadas duas relações pré-definidas de 
aumento (101% a 400%) e duas relações pré-definidas 
de redução (25% a 99%). Pode ser alterada uma 
relação pré-definida adicionada.

Setting a Maximum Number of Copies
Usada para definir o número máximo que pode ser 
introduzido como número de cópias (número de cópias 
contínuo). Pode especificar-se um número entre 1 a 
999.

Initial Margin Shift Setting
Usada para definir o valor da deslocação de margem. 
Especifique um valor de 0 mm (0 pol.) a 20 mm (1 pol.) 
em incrementos de 1 mm (1/8 pol.) para a frente e 
inverso.

Erase Width Adjustment
Usado para definir a largura a pagar para apagar uma 
cópia. Especifique um valor de 0 mm (0 pol.) a 20 mm 
(1 pol.) em incrementos de 1 mm (1/8 pol.) para apagar 
margem e apagar lombada.

Card Shot Settings
Usada para pré-definir o tamanho original para a função 
de foto de cartão.
Podem definir-se as dimensões X (horizontal) e Y 
(vertical) do original de 25 mm (1 pol. ) a 210 mm (8-1/2 
pol. ) em incrementos de 1 mm (1/8 pol. ).

Fit to Page
Active esta definição de modo a que a tecla [Fit to Page] 
surja sempre no ecrã da foto de cartão.

Automatic Saddle Stitch
(Quando um encadernador está instalado.)

Usada para se agrafar automaticamente no 
encadernador quando se utiliza a função cópia de 
panfleto.

Initial Tab Copy Setting
Usada para definir a largura de mudança de imagem 
(largura separador) na cópia de separador.
A largura definida pode ser definida de 0 mm (0 pol.) a 
20 mm (5/8 pol.) em incrementos de 1 mm (1/8 pol.).

• A rotação da imagem ocorrerá apenas quando a 
selecção automática do papel ou a selecção 
automática da escala estiver activada.

• A definição de Rotação da Cópia deve ser activada 
ao copiar um original de formato A5 (5-1/2 x 8-1/2 
pol.) num papel A5R (5-1/2 x 8-1/2 pol. R).

Não é possível alterar relações pré-definidas que não 
as relações adicionadas.
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Disabling Deletion of Job Programs
Usada para impedir a detecção e alteração das 
definições de cópia memorizadas nos programas de 
trabalho.

Disabling of Bypass-Tray in 
Duplex Copy
Usada para impedir a utilização do alimentador manual 
ao efectuar cópias de duas faces.
O alimentador manual é usado frequentemente para 
colocar folhas de etiquetas, acetatos e outros suportes 
especiais para os quais a cópia de duas faces é 
proibida. Se uma folha de um desses suportes especiais 
entrar na unidade de inversão, poderá ocorrer um 
bloqueio de papel ou dano na unidade. Se for usado 
com frequência um suporte especial para o qual a cópia 
de duas faces é proibida, recomenda-se a activação 
desta definição.

Disabling of Auto Paper Selection
Esta definição é usada para desactivar a função de 
Selecção Automática de Papel.
Quando esta definição está activada, não ocorre a 
selecção automática de papel, que é do mesmo 
tamanho do original no vidro de exposição ou no 
alimentador automático de documentos.

Auto Selection Setting of Tray that 
is Supplied the Paper
Quando esta definição é activada e o papel colocado 
num cassete enquanto a máquina está em espera no 
modo cópia, esse cassete será seleccionada 
automaticamente.

B/W 600dpi x 600dpi Scanning 
Mode for Document Feeder
A resolução para copiar a preto e branco usando o 
alimentador de documentos automático pode ser 
alterada de 600 x 300 dpi para 600 x 600 dpi (modo de 
elevada qualidade).
Quando o modo de elevada qualidade é usado, a 
impressão fina e linhas finas são reproduzidas com uma 
enorme nitidez, porém, a velocidade de digitalização é 
mais lenta.

B/W Quick Scan from Document 
Glass
A resolução para copiar a preto e branco usando o vidro 
de exposição pode ser alterada de 600 x 600 dpi para 
600 x 300 dpi (modo de elevada qualidade).
Quando se selecciona o modo de elevada velocidade, a 
primeira cópia é mais rápida, porém a imagem de cópia 
não estará tão nítida.

Quando não se selecciona o modo de elevada 
qualidade, as condições seguintes deverão ser 
cumpridas de modo a digitalizar a 600 x 300 dpi e 
obter uma velocidade mais rápida.

• A escala deve estar definida a 100%.

• Não seleccione um modo especial que alterará a 
escala.

• Não se deve activar [Copy of Copy].

• Não copie a preto e branco com a tecla [INICIAR 
COR] ( ).

Quando se selecciona o modo de elevada velocidade, 
as condições seguintes derão ser cumpridas de modo 
a digitalizar a 600 x 300 dpi e obter uma velocidade 
mais rápida.

• A escala deve estar definida a 100%.

• Não seleccione um modo especial que alterará a 
escala.

• Não se deve activar [Copy of Copy].

• Não copie a preto e branco com a tecla [INICIAR 
COR] ( ).
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Colour Adjustments
É possível configurar as definições de cor seguintes.

Initial Colour Balance Setting
Os valores de equilíbrio de cor obtidos usando "Colour 
Balance" nos modos especiais podem ser armazenados 
num programa (1 a 48), e esses valores podem ser 
recuperados e memorizados como a definição de 
equilíbrio de cor inicial*. Use esta função quando 
pretende usar repetidamente uma definição de equilíbrio 
de cor para uma cor preferida ou para ligação quando 
ocorre uma alteração no equilíbrio de cor.
* Valores predefinidos visualizados quando selecciona 

"Colour Balance" nos modos especiais.
Return to the Factory Default Setting
Permite repor os valores do equilíbrio de cores nos 
valores pré-definidos (todos os valores de equilíbrio de 
cores são "0" para os 8 níveis de cada cor).

Auto Colour Calibration
Usada para efectuar a correcção de cor automática 
quando a cor nas cópias a cores estiver desactivada. A 
máquina imprime um teste, o teste é digitalizado e a cor 
automaticamente corrigida.
Depois de premir a tecla [Execute] e imprimir um teste, 
surge uma mensagem a perguntar se pretende iniciar a 
calibração automática. Coloque o teste no vidro de 
exposição conforme exibido em seguida (de modo a que 
a linha fina na margem da página fique à esquerda).

Coloque papel de cópia (cinco folhas) do mesmo 
tamanho do teste no topo do teste colocado, feche 
cuidadosamente o alimentador automático de 
documentos e prima a tecla [Execute].

• Antes de executar a Calibração De Cor Automática, 
verifique se o ajuste de registo está correcto. Se o 
ajuste de registo não estiver correcto, efectue 
"Registration Adjustment" (página 62).

• Se a cor se mantiver desactivada depois de 
efectuar a Calibração de Cor Automática, a 
repetição desta última poderá melhorar a cor.

Linha fina



69

Network Settings
As definições de rede são descritas em seguida. Prima a tecla [Network Settings] para configurar as definições.

IP Address Setting
Ao usar a máquina numa rede TCP/IP, use esta 
definição para configurar o endereço IP da máquina.
As definições surgem em seguida.

IP Address
Introduza o endereço IP da máquina.

IP Subnet Mask
Introduza a Máscara de sub-rede IP.

IP Gateway
Introduza o endereço da Porta de Ligação IP.

DHCP
Use esta definição para obter automaticamente o 
endereço IP usando DHCP (Dynamic Host Configuration 
Protocol). Quando esta definição estiver activada, não 
será necessário introduzir manualmente um endereço 
IP.

Enable TCP/IP
Deve activar esta definição para usar a máquina numa 
rede TCP/IP. O endereço IP da máquina pode também 
ser configurado usando "IP Address Setting".

Enable NetWare
Deve activar esta definição para usar a máquina numa 
rede NetWare.

Enable EtherTalk
Deve activar esta definição para usar a máquina numa 
rede EtherTalk.

Enable NetBEUI
Deve activar esta definição para usar a máquina numa 
rede NetBEUI.

Reset the NIC
Repõe todas as "Network Settings" nas pré-definições 
de fábrica.

Ping Command
Use esta função para verificar se a máquina pode 
comunicar com um computador na rede.
Especifique o endereço IP do computador pretendido e 
prima a tecla [Execute]. Surgirá uma mensagem a 
indicar se o computador está ou não a responder.

Quando as definições não são alteradas, deve sair das definições do sistema, desligar a tecla [LIGAR] ( ), aguardar uns 
momentos e, depois, voltar a premir a tecla [LIGAR] ( ) para aceitar as novas definições.

• Se a máquina for usada numa rede TCP/IP, 
certifique-se de que activa "Enable TCP/IP" em 
seguida.

• Se for usado DHCP, o endereço IP atribuído à 
máquina poderá alterar-se automaticamente. Se o 
endereço IP se alterar, não será possível imprimir.
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Printer Settings
Pode configurar-se as definições relacionadas com a função da impressora. Prima a tecla [Printer Settings] para 
configurar as definições.

Default Settings
As definições da condição da impressora estão descritas em seguida.

Prohibit Notice Page Printing
Esta definição é usada para desactivar a impressão das 
páginas de aviso.

Prohibit Test Page Printing
Esta definição é usada para desactivar a impressão das 
páginas de teste. Quando esta definição estiver 
activada, não será possível usar "Printer Test Page" nas 
definições do sistema para imprimir as páginas de teste.

A4/Letter Size Auto Change
Ao imprimir uma imagem em formato A4 (carta), esta 
definição permite a utilização de papel de formato (A4) 
caso o papel de formato A4 (carta) não estiver 
carregado.

Print Density Level
Aclara ou escurece a densidade da impressão das 
imagens a cor e a preto e branco. A densidade de 
impressão pode ser regulada em cinco níveis.

Bypass Tray Settings
Enable Detected Paper Size in Bypass Tray
Esta opção é usada para impedir a impressão quando o 
tamanho de papel especificado para um trabalho de 
impressão é diferente do tamanho de papel introduzido 
no cassete de bypass.

Enable Selected Paper Type in Bypass Tray
Esta opção é usada para impedir a impressão quando o 
tipo de papel especificado para um trabalho de 
impressão é diferente do tipo de papel introduzido no 
cassete de bypass.

Exclude Bypass-Tray from Auto Paper Select
Seleccionando-se [auto] na selecção de tipo de papel, o 
cassete de bypass pode ser excluído dos tabuleiros 
seleccionáveis. Recomenda-se esta opção quando é 
colocado um suporte especial no cassete de bypass.

Job Spool Queuing
Quando esta função está activada, os trabalhos de 
impressão recebidos serão visualizados na fila de 
trabalhos do ecrã de estado dos trabalhos. os trabalhos 
são deslocados para a fila de trabalhos depois de terem 
sido analisados pela máquina. Podem surgir na fila de 
trabalhos, diversos trabalhos que ainda não tenham sido 
analisados.
Quando esta função está desactivada, os trabalhos de 
impressão recebidos serão visualizados na fila de 
trabalhos, sem serem visualizados no ecrã de estado 
dos trabalhos. Contudo, quando se imprime um trabalho 
em PDF codificado, o trabalho surge na fila de 
trabalhos.
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Interface Settings
Estas definições são usadas para controlar e monitorizar os dados transmitidos para a porta USB ou porta de rede da 
máquina.

Hexadecimal Dump Mode
Esta função é usada para imprimir os dados de 
impressão do computador num formato hexadecimal 
juntamente com o respectivo texto ASCII. Isto 
permitir-lhe-á verificar se os dados de impressão estão 
ou não a ser transmitidos correctamente do computador 
para a máquina.

Exemplo de uma descarga hexadecimal

I/O Timeout
O limite de tempo I/O pode ser definido entre 1 a 999 
segundos.
A função limite de tempo I/O quebra momentaneamente 
a ligação no caso da duração de tempo estabelecida ter 
sido ultrapassada sem que tenham sido recebidos 
dados na porta. Depois de quebrada a ligação, a porta é 
definida em selecção automática ou iniciará o trabalho 
de impressão seguinte.

Enable USB Port
Usada para activar a impressão na porta USB.

USB Port Emulation Switching
Se a máquina for ligada usando a porta USB, seleccione 
o idioma da impressora emulado.
As definições surgem em seguida.
• Auto
• PostScript*
• PCL

* Quando se encontra instalado o kit de expansão PS3.

Enable Network Port
Usada para activar a impressão na porta de rede.

Network Port Emulation Switching
Esta definição é usada para seleccionar o idioma da 
impressora emulado quando a máquina não está ligada 
através de uma porta de rede.
As definições surgem em seguida.
• Auto
• PostScript*
• PCL

* Quando se encontra instalado o kit de expansão PS3.

Port Switching Method
Esta definição é usada para seleccionar quando ocorre 
a troca de portas.

Switch at End of Job
A porta altera-se para selecção automática quando a 
impressão é concluída.

Switch after I/O Timeout
Quando passar o tempo definido em "I/O Timeout", a 
porta altera-se para a selecção automática.

• As definições são idênticas às definições de 
"Network Port Emulation Switching".

• Recomenda-se a utilização da pré-definição "Auto", 
excepto se ocorrerem erros frequentes com a 
impressora.

• As definições são idênticas às definições de "USB 
Port Emulation Switching".

• Recomenda-se a utilização da pré-definição "Auto", 
excepto se ocorrerem erros frequentes com a 
impressora.

Estão disponíveis na máquina as duas portas de 
impressão seguintes:

• USB port

• Network port
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Auto Colour Calibration
Usada para efectuar a correcção de cor automática quando a cor na impressão a cores estiver desactivada. A máquina 
imprime um teste, o teste é digitalizado e a cor automaticamente corrigida.

Depois de premir a tecla [Execute] e imprimir um teste, surge uma mensagem a perguntar se pretende iniciar a 
calibração automática. Coloque o teste no vidro de exposição conforme exibido em seguida (de modo a que a linha fina 
na margem da página fique à esquerda).

Coloque papel de cópia (cinco folhas) do mesmo tamanho do teste no topo do teste colocado, feche cuidadosamente o 
alimentador automático de documentos e prima a tecla [Execute].

• Antes de executar a Calibração De Cor Automática, verifique se o ajuste de registo está correcto. Se o ajuste de registo 
não estiver correcto, efectue "Registration Adjustment" (página 62).

• Se a cor se mantiver desactivada depois de efectuar a Calibração de Cor Automática, a repetição desta última poderá 
melhorar a cor.

Linha fina
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Image Send Settings
Podem ser configuradas as definições relacionadas com a função de envio de imagem (digitalização, Internet fax, etc.). 
Prima a tecla [Image Send Settings] para configurar as definições.

Operation Settings
As definições de operação seguintes aplicam-se a todas as funções de envio de imagem.

Default Display Settings
Pode seleccionar um dos 6 tipos de ecrã de base para o ecrã 
base que surge quando a tecla [IMAGE SEND] é premida ou 
quando se prime [LIMPAR TUDO] ( ) no modo de envio de 
imagem.
• Address Book (ABC)
• Address Book (User)
• Scan
• Internet Fax
• Fax
• Data Entry

Hold settings for a while after scanning has been completed
Use esta definição para suspender as definições depois 
de concluída a digitalização (até que Modo Limpeza 
Automática se active).
Switch Automatically to Copy Mode Screen
Active esta definição de modo a que o ecrã comute 
automaticamente para o ecrã do modo cópia no caso de 
durante 20 segundos não haver reacções no ecrã de 
modo de envio de imagem.

Initial Resolution Setting
As definições seguintes estão disponíveis para as 
resoluções predefinidas do modo de digitalização, fax 
Internet e fax.
Scan: 100X100 dpi, 200X200 dpi, 300X300 dpi, 

400X400 dpi, 600X600 dpi
Internet fax: 200X100 dpi

200X200 dpi
200X400 dpi
400X400 dpi
600X600 dpi

Fax: Standard
Fine
Super Fine
Ultra Fine

Apply the Resolution Set when Stored
Quando é usada uma imagem armazenada por arquivo de 
documento, aplica-se a definição de resolução armazenada 
com a imagem.

Default Exposure Settings
Esta definição é usada para definir as definições de 
exposição padrão para digitalizar um documento no 
modo de envio de imagem. Seleccione [Auto] ou 
[Manual]. Quando se selecciona [Manual], a exposição 
pode ser definida num dos 5 níveis.

Default Original Image Type
Seleccione o tipo original antes de activar a transmissão 
numa resolução adequada para o original (apenas no 
modo digitalização e modo memória USB).
As definições surgem em seguida.
• Text/Printed Photo
• Text/Photo
• Text
• Photo*
• Printed Photo*
• Map*

* Não surge quando a exposição é definida em [Auto].

Moiré Reduction
Reduz o efeito moiré (padrão da linha) que ocorre 
quando o conteúdo impresso é digitalizado (apenas no 
modo digitalizar e modo memória USB).

Must Input Next Address Key at 
Broadcast Setting
Esta definição é usada para se pedir que a tecla [Next 
Address] seja premida antes de se introduzir o endereço 
seguinte ao efectuar uma transmissão de difusão.
Quando esta definição está activada, não será possível 
omitir a tecla [Next Address] mesmo que o endereço 
seguinte seja introduzido com uma tecla de um toque.
Se um utilizador tentar introduzir o endereço seguinte 
sem tocar na tecla [Next Address], escutar-se-á um bip 
de alarme duplo e a nova entrada será rejeitada.

Other Settings

Half Tone

Half Tone
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Scan Complete Sound Setting
Pode seleccionar-se a leitura do som completo.

The Number of File Name/Subject/Body 
Keys Displayed Setting
Esta definição é usada para seleccionar o número de 
nome de ficheiro / teclas de assunto visualizadas no 
ecrã. O número das teclas pode ser definido para 6, 12, 
ou 18.

The Number of Direct Address 
Keys Displayed Setting
Seleccione 5, 10, ou 15 como o número de teclas de um 
toque que surgirão no ecrã do livro de endereços.

Disable Switching of Display Order
É usada para impedir as alterações à ordem de 
visualização (ordem do número da pesquisa, 
ascendente, descendente) no livro de endereços.
Quando esta definição está activada, premindo um 
separador no ecrã do livro de endereços não altera a 
ordem. A ordem do visor permanecerá fixa na ordem em 
que se encontra em efeito quando a definição está 
activada.

Hold Setting for Received Data Print
Esta função retém os faxes e faxes da Internet 
recebidos em memória sem imprimi-los. Os faxes 
podem ser impressos introduzindo uma senha 
(pré-definição de fábrica: 0000) com as teclas 
numéricas.

Password
Quando [Hold Setting for Received Data Print] e 
[Change Password] estão activados, a senha (de 4 
dígitos) pode ser alterada.

Change Password
Active esta definição de modo a permitir a alteração da 
senha.

Usada para impedir o armazenamento de destinos. Se 
armazenar a partir da máquina, armazenar da página da 
Web e armazenar a partir de um computador podem ser 
proibidos em separado.

Disable Registering Destination 
from Operation Panel
Desactiva o controlo de endereço a partir da máquina.
Configure a definição para cada um dos seguintes itens:
• Group
• E-mail
• Internet Fax
• Fax

Select All: Seleccione todos os itens.
Clear Checked: Limpar todas as selecções.

Disable Registering Destination on 
Web Page
(When network connection is enabled.)

Desactiva o controlo de endereço a partir das páginas 
da Web.
Configure a definição para cada um dos seguintes itens:
• Group
• E-mail
• FTP
• Desktop
• Network Folder
• Internet Fax
• Fax

Select All: Seleccione todos os itens.
Clear Checked: Limpar todas as selecções.

Disable Registration Using 
Network Scanner Tool
(Quando a ligação à rede está activada.)

Desactiva o controlo de endereço a partir do Network 
Scanner Tool.

Estas definições podem ser configuradas quando não 
existem dados recebidos na memória da máquina 
(excepto dados contidos numa caixa de memória 
confidencial ou de emissão).

Settings to Disable Registration
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Estas definições são usadas para desactivar as 
operações de transmissão seguintes.

Disable [Resend] on Image Send 
Mode
Esta definição desactiva a tecla [Resend] no ecrã de 
base do modo envio de imagem.

Disable Selection From Address 
Book
Desactiva a selecção de destinos no Livro de 
Endereços.
Configure a definição para cada um dos seguintes itens:
• E-mail
• FTP
• Desktop
• Network Folder
• Internet Fax
• Fax

Select All: Seleccione todos os itens.
Clear Checked: Limpar todas as selecções.

Disable Direct Entry
Impede a entrada directa de endereços.
Configure a definição para cada um dos seguintes itens:
• E-mail
• Internet Fax
• Fax

Seleccione todos: Seleccione todos os itens.
Limpar Marcados: Limpar todas as selecções.

Disable PC-I-Fax Transmission
(Quando se encontra instalado o kit de expansão de 
Internet fax.)

Esta opção impede a transmissão de PC-I-Fax

Disable PC-Fax Transmission
(Quando se encontra instalado o kit de expansão de 
fax.)

Esta opção impede a transmissão de PC-Fax

Settings to Disable Transmission
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Scan Settings
Pode configurar-se as definições relacionadas com a digitalização.

Default Sender Set
A informação armazenada aqui será usada se não 
especificar [Reply-To] nas definições de envio, ao 
efectuar Digitalizar para E-mail.

Sender Name
Introduza um nome de remetente padrão (máximo 20 
caracteres).

Reply E-mail Address
Introduza um endereço de resposta padrão (máximo 64 
caracteres).

Default Colour Mode Settings
Seleccione uma definição de modo de cor pré-definida 
para cor e preto e branco no modo digitalizar.

Black & White
Mono 2, Greyscale

Colour Mode
Auto (Mono 2, Greyscale*), Full Colour
* Ao digitalizar um original a preto e branco com o modo 

de cor definido em [Auto].

Disable Change of B/W Setting in Auto Mode
Esta opção impede as definições de preto e branco no 
ecrã base quando o modo cor estiver definido em Auto.

Initial File Format Setting
Esta opção é usada para definir o formato de ficheiro 
pré-definido para Digitalizar para E-mail e modo 
memória USB quando o endereço de e-mail é 
introduzido manualmente premindo a tecla [Address 
Entry].
File Type
Black & White: PDF, Encrypt PDF, TIFF
Colour/Greyscale: PDF, Encrypt PDF, TIFF, 

JPEG
Compression Mode (Compression Ratio)
Black & White: None, MH(G3), MMR(G4)
Colour/Greyscale: Low, Medium, High
Specified Pages per File
Quando as diversas páginas são digitalizadas, isto é 
usado para criar um ficheiro distinto para cada página 
digitalizada (ou número de páginas especificado).
Quando esta definição está activada, pode 
especificar-se o número de páginas por ficheiro.

Compression Mode at Broadcasting
Usada para definir o modo de compressão para difusão 
usando Digitalizar para E-mail ou Internet fax. O modo 
compressão aqui definido é usado para todos os 
destinos independentemente das suas definições de 
modo de compressão individual.
Black & White
MH(G3), MMR(G4)

Colour/Greyscale
Low, Medium, High

Maximum Size of E-mail 
Attachments (E-mail)
Para evitar a transmissão de ficheiro de imagem 
excessivamente grandes por Digitalizar para E-mail, 
pode definir-se um limite de tamanho de ficheiro de 
1 MB a 10 MB em incrementos de 1 MB. Se o tamanho 
total dos ficheiros de imagem criados através da 
digitalização do original exceder o limite, os ficheiros de 
imagem serão eliminados.
Se não pretender estabelecer um limite, seleccione 
[Unlimited].

Other Settings

SE estiver armazenado apenas o nome do remetente, 
não será usada como informação do remetente.

Quando se selecciona [JPEG] como tipo de ficheiro, 
não é possível seleccionar [Specified Pages per File].

Esta definição está ligada a "Maximum Size of E-mail 
Attachments" (página 79) nas Definições de Internet 
Fax Send Settings.
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Maximum Size of Data Attachments 
(FTP/Desktop/Network Folder)
Pode definir-se um limite para o tamanho de ficheiros 
que podem ser enviados através de Digitalizar para 
FTP, Digitalizar para Computador e Digitalizar para 
pasta de rede. Os limites que podem ser seleccionados 
são de 50 MB, 150 MB e 300 MB. Se o tamanho total 
dos ficheiros de imagem criados através da digitalização 
do original exceder o limite, os ficheiros de imagem 
serão eliminados.
Se não pretender estabelecer um limite, seleccione 
[Unlimited].

Bcc Setting
Enable Bcc
Active esta definição se pretender usar o envio por Bcc. 
Quando esta definição está activada, a tecla [Bcc] 
surgirá no ecrã do livro de endereços imagem de envio 
de imagem.

Display Bcc Address on the Job Status Screen
Apresenta os endereços Bcc no ecrã de estado de 
trabalhos e separador de lista de endereços.

Disable Scan Function
Usada para desactivar a digitalização de PC e 
digitalização de memória USB.
Quando estes modos são desactivados, ficarão a 
cinzento quando o modo é alterado no ecrã de base.

Pre-Setting Mail Signature
Pode inserir-se automaticamente uma assinatura no 
final do corpo de texto do e-mail. Esta opção é prática 
quando uma política empresarial obriga a incluir uma 
assinatura específica no final do e-mail.
A assinatura a ser incluída na mensagem é configurada 
nas páginas da Web. Esta definição permite 
simplesmente activar ou desactivar a assinatura.

Pode armazenar-se um endereço pré-definido que 
possibilite a transmissão premindo apenas a tecla 
[INICIAR COR] ( ) ou a tecla [INICIAR PRETO E 
BRANCO] ( ) sem especificar um endereço.

Quando se efectua uma transmissão de difusão que 
inclui destinos de e-mail e Internet fax, é dada 
prioridade ao limite definido em "Maximum Size of 
E-mail Attachments (E-mail)" (página 76).

Esta definição está ligada a "Pre-Setting Mail 
Signature" (página 79) nas Definições de Fax Internet 
iniciais. 

Default Address Setting

• Quando esta definição estiver activada, o ecrã base 
alterar-se-á para o modo digitalizar.

• É possível definir apenas um único endereço 
pré-definido para Digitalizar para E-mail, Digitalizar 
para FTP, Digitalizar para Computador e Digitalizar 
para Pasta de Rede.
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I-Fax Settings

Estas definições são usadas para configurar as 
pré-definições para fax de Internet.

I-Fax Own Name and Address Set
É usada para configurar o nome e endereço do 
remetente para fax de Internet. O nome e endereço do 
remetente introduzidos são impressos na parte superior 
de cada página de fax que enviar.
Sender Name
Introduza um nome de remetente padrão (máx. 40 
caracteres).
Own Address
Introduza um endereço de remetente padrão (máximo 
56 caracteres).

Auto Wake Up Print
Quando a tecla [LIGAR] ( ) estiver "desligada" (mas 
o interruptor de corrente principal está "ligada") e o fax 
Internet é recebido, esta função activará a máquina e 
imprimirá o fax.
Quando esta função está desactivada, os faxes Internet 
recebidos não são impressos até que a tecla [LIGAR] 
( ) seja "ligada".

Compression Setting
Esta opção é usada para definir o modo de compressão 
pré-definido para a transmissão de fax Internet.
As definições surgem em seguida.
• MH (G3)
• MMR (G4)

Speaker Volume Setting
Usada para regular o volume dos sinais de fax 
recebidos e sinais de erro de comunicação escutados 
no altifalante.
Ouve-se um sinal de fax depois da máquina verificar o 
servidor de correio e recuperar os faxes recebidos. 
Ouve-se um sinal de erro de comunicação quando se 
recebe um e-mail de falha de envio da máquina de fax 
Internet do destino.

Original Print on Transaction 
Report
Quando se imprime um relatório de transacção, este é 
usado para imprimir parte da primeira página do original 
transmitido no relatório de transacção. Seleccione uma 
das seguintes definições.
• Print Out All Report
• Print Out Error Report Only
• No Printed Report

Esta definição não será aplicada se "Transaction Report 
Print Select Setting" em seguida não estiver definido em 
"No Printed Report".

Transaction Report Print Select 
Setting
Este relatório é usado para seleccionar se um relatório 
de transacção será impresso ou não e, em caso 
afirmativo, a condição para ser impresso. Seleccione 
uma definição para cada uma das seguintes operações:

Single Sending
• Print Out All Report
• Print Out Error Report Only
• No Printed Report

Broadcasting
• Print Out All Report
• Print Out Error Report Only
• No Printed Report

Receiving
• Print Out All Report
• Print Out Error Report Only
• No Printed Report

Quando se imprime um relatório de transacção, pode 
imprimir parte da primeira página do original transmitido 
no relatório de transacção. Para obter mais 
informações, consulte "Original Print on Transaction 
Report".

Estas definições podem ser configuradas quando o kit de expansão de Internet fax está instalado.

I-Fax Default Settings
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Activity Report Print Select Setting
Este relatório é usado para imprimir automaticamente o 
Relatório de Actividade de Envio de Imagens 
armazenado na memória da máquina em períodos 
especificados.
O Relatório de Actividade de Envio de Imagens pode ser 
definido para imprimir automaticamente sempre que o 
número de transacções atingir as 200, podendo ser 
igualmente definido para imprimir numa hora específica 
(apenas uma vez por dia). (As definições podem ser 
activadas em simultâneo.)

Body Text Print Select Setting
Por norma são impressos ficheiros de imagem 
anexados a faxes da Internet. Esta definição pode ser 
activada para imprimir o texto do corpo da mensagem 
(assunto e mensagem).
Esta definição aplica-se igualmente à impressão do 
corpo da mensagem de e-mail sem ficheiros anexados.

Pre-Setting Mail Signature
Pode inserir-se automaticamente uma assinatura no 
final do corpo de texto do e-mail. Esta opção é prática 
quando uma política empresarial obriga a incluir uma 
determinada assinatura no final do e-mail.
A assinatura a ser incluída na mensagem é configurada 
nas páginas da Web. Esta definição permite 
simplesmente activar ou desactivar a assinatura.

As definições de Envio de I-Fax são descritas em 
seguida.

I-Fax Reception Report On/Off 
Setting
Esta definição é usada para pedir um relatório de 
recepção quando se envia um fax pela Internet.
O relatório de recepção é devolvido para o endereço do 
remetente armazendo em "I-Fax Own Name and 
Address Set" (página 78).

I-Fax Reception Report Request 
Timeout Setting
A duração do tempo em que a máquina ficará a 
aguardar um relatório de recepção da máquina de 
destino pode ser definido entre 0 minutos e 240 horas 
em incrementos de 1 minuto.

Number of Resend Times at 
Reception Error
Pode definir-se o número de tentativas de repetição 
quando se recebe uma mensagem de erro de um 
remetente I-Fax de 0 a 15.

Maximum Size of E-mail 
Attachments
Para evitar a transmissão de ficheiro de imagem 
excessivamente grandes por Fax de Internet, pode 
definir-se um limite de tamanho de ficheiro de 1MB a 10 
MB em incrementos de 1 MB. Se o tamanho total dos 
ficheiros de imagem criados através da digitalização do 
original exceder o limite, os ficheiros de imagem serão 
eliminados.
Se não pretender estabelecer um limite, seleccione 
[Unlimited].

• Se activar apenas a definição [Print Daily at 
Designated Time]  e o número de transacções 
gravadas exceder as 200 antes da hora indicada, 
cada transacção nova eliminará a transacção mais 
antiga (a transacção mais antiga não será 
impressa).

• É possível também imprimir manualmente o 
Relatório de Actividade de Envio de Imagens. 
Consulte a secção "List Print (Administrator)" 
(página 85) nas definições de sistema 
(administrador).

Pode imprimir-se no máximo 5 páginas de corpo de 
texto.

Esta definição está ligada a "Pre-Setting Mail 
Signature" (página 77) nas Definições de 
Digitalização.

I-Fax Send Settings

Esta definição é aplicável apenas quando "I-Fax 
Reception Report On/Off Setting" estiver activado.

Esta definição é aplicável apenas quando "I-Fax 
Reception Report On/Off Setting" estiver activado.

Esta definição está ligada a "Maximum Size of E-mail 
Attachments (E-mail)" (página 76) nas Definições de 
Digitalização.
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Rotation Sending Setting
Ao transmitir uma imagem com um dos seguintes 
tamanhos, esta função, gira a imagem no sentido 
anti-horário em 90 graus. (A definição pode ser 
configurada em separado para cada tamanho.)
A4, B5R, A5R, 8-1/2 x 11 pol., 5-1/2 x 8-1/2 pol. R, 16K

Printing Page Number at Receiver
Quando a imagem transmitida é impressa pelo máquina 
de recepção, o número de página pode ser adicionado 
no topo de cada página impressa.

As Definições de Recepção de I-Fax são descritas em 
seguida.

Auto Receive Reduce Setting
Quando se recebe um fax que inclui a informação 
impressa como o nome e endereço do remetente, a 
imagem recebida é ligeiramente maior do tamanho 
padrão. Esta definição é usada automaticamente de 
modo a reduzir a imagem para ajustar ao tamanho 
padrão.

Duplex Reception Setting
Esta definição é usada para seleccionar se os faxes 
recebidos são ou não impressos nos dois lados do 
papel.
Quando esta definição estiver activada e for recebido 
um fax de 2 ou mais páginas (as páginas deverão ser do 
mesmo tamanho), as páginas são impressas nos dois 
lados do papel.

Set Address for Data Forwarding
Quando a máquina não consegue imprimir um fax 
recebido, o fax pode ser encaminhado para outro 
dispositivo. Esta definição é usada para configurar o 
endereço da outra máquina.
Introduza um endereço de encaminhamento (máximo 64 
caracteres).

Letter Size RX Reduce Print
Este programa não está disponível no Canadá e 
Filipinas.
Quando se recebe um fax de tamanho letter-R, esta 
definição reduz o fax ao tamanho A4R.

Os tamanhos de imagem A4R e 8-1/2 x11 pol. não 
serão girados.

I-Fax Receive Settings

• Se Redução de Recepção Automática estiver 
desactivada, as margens da imagem fora do 
tamanho padrão serão cortadas. Porém, a imagem 
será mais nítida porque será impressa no mesmo 
tamanho que o original.

• Os tamanhos padrão são tamanhos como A4 e B5 
(8-1/2 x 11 pol. e 8-1/2 x 5-1/2 pol.).

Não é possível armazenar diversos endereços de 
encaminhamento.

Quando esta definição está activada, os faxes de 
tamanho A4R são igualmente reduzidos.
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A3 RX Reduce
Este programa pode ser activado apenas no Canadá e 
Filipinas.
Quando se recebe um fax de tamanho A3, esta função 
reduz o fax ao tamanho letter-W.

POP3 Communication Timeout 
Setting
Pode definir-se a duração de tempo em que a máquina 
aguarda até interromper a recepção quando não se 
recebe uma resposta no servidor de correio (servidor 
POP3) de 30 a 300 segundos em incrementos de 30 
segundos.

Reception Check Interval Setting
Esta definição é usada para especificar o período em 
que a máquina verifica automaticamente o servidor de 
correio (servidor POP3) para faxes de Internet 
recebidos. O período pode ser definido de 0 minutos a 8 
horas em incrementos de 1 minuto.
Quando se especificar 0 horas e 0 minutos, a máquina 
não verifica automaticamente o servidor de correio para 
faxes da Internet recebidos.

I-Fax Output Setting
Define o cassete de saída para faxes da Internet 
recebidos.
Os itens visualizados variarão mediante a configuração 
da máquina.

Esta definição é usada de modo a autorizar ou recusar 
uma recepção a partir dos endereços/domínios 
especificados.

Quando esta definição está activada, os faxes de 
tamanho letter W são igualmente reduzidos.

A máquina verifica igualmente o servidor de correio 
(servidor POP3) para faxes Internet recebidos quando 
a corrente principal for desligada. (Excepto quando se 
especificar 0 horas e 0 minutos.)

Anti Junk Mail/Domain Name 
Setting

Item Descrição

Reject  
Reception

A recepção a partir dos 
endereços/domínios armazenados não é 
permitida.

Allow  
Reception

A recepção a partir dos 
endereços/domínios armazenados é 
permitida.

All Invalid

A recepção a partir de endereços e 
domínios é permitida, 
independentemente de haver ou não 
endereços ou domínios armazenados.

Add New

Utilize esta opção para acrescentar um 
novo endereço ou domínio (máximo 50) 
cuja recepção será rejeitada ou 
autorizada.
Se o primeiro caractere da entrada não 
for "@", a entrada será identificada como 
endereço. Se o primeiro caractere for 
"@", a entrada será identificada como 
domínio. (xxx@xx.xxx.com é considerado 
endereço, e @xx.xxx.com como 
domínio.) Se armazenar um endereço, 
especifica apenas esse endereço. Se 
armazenar um domínio especifica todos 
os endereços que incluem o domínio.

Registration 
Number List

Apresenta uma lista de endereços e 
domínios armazenados. Pode 
seleccionar-se neste ecrã um endereço 
ou domínio com vista a eliminá-lo da lista.

Quando não existirem endereços de correio 
indesejados armazenados, poderá seleccionar-se 
apenas a tecla [Add New].
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Document Filing Settings
As definições da arquivo de documentos estão descritas em seguida. Prima a tecla [Document Filing Settings] para 
configurar as definições.

Other Settings

Default Mode Settings
Esta definição é usada para especificar qual o modo, 
Partilhado ou Confidencial, utilizado como modo padrão 
quando armazenar um ficheiro.
Quando se seleccionar [Confidential Mode], será 
seleccionada a caixa de verificação [Confidential] no 
ecrã de informação de arquivo .

Sort Method Setting
Esta definição é usada para seleccionar a ordem de 
visualização dos ficheiros armazenados na Pasta 
Principal, Pasta Personalizada e Pasta Ficheiro Rápido. 
Seleccione uma das seguintes definições:
• File Name
• User Name
• Date

Administrator Authority Setting
Para os ficheiros e pastas personalizadas com senha, 
esta definição é usada com vista a permitir a introdução 
de uma senha de administrador de modo a cancelar e 
eliminar a senha.

Delete All Quick Files
Esta função elimina todos os ficheiros excepto os 
ficheiros protegidos da Pasta Ficheiros Rápidos.

Delete Quick Files at Power Up
Isto é usado para eliminar automaticamente todos os 
ficheiros na Pasta Ficheiros Rápidos (com excepção 
dos ficheiros protegidos) quando a tecla [LIGAR] ( ) 
estiver "ligada".

Default Colour Mode Settings
Esta definição permite pré-definir em preto e branco e 
cor quando se usa Digitalização para HDD.
As definições surgem em seguida.

Colour
Auto, Full Colour, 2 Colour

Black & White
Mono 2, Greyscale

Default Exposure Settings
Pode configurar-se as pré-definições da exposição para 
o arquivo de documentos. Seleccione [Auto] ou 
[Manual]. Se seleccionar [Manual], defina a exposição 
num dos 5 níveis.

Default Original Image Type
Seleccione antecipadamente o tipo de original de modo 
a activar a digitalização numa resolução adequada para 
o original.
As definições surgem em seguida.
• Text/Printed Photo
• Text/Photo
• Text
• Photo*
• Printed Photo*
• Map*

* Não surge quando a exposição é definida em [Auto].
Moiré Reduction
Esta opção reduz o efeito moiré (padrão de linha) que 
ocorre quando o conteúdo impresso é digitalizado.

Initial Resolution Settings
Pode ser seleccionada uma das resoluções seguintes 
para a resolução predefinida para Digitalização para 
HDD.
• 100X100 dpi
• 200X200 dpi
• 300X300 dpi
• 400X400 dpi
• 600X600 dpi

Esta definição pode ser usada apenas para eliminar 
uma senha. Não poderá ser utilizada para alterar a 
senha.
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Colour Data Compression Ratio 
Setting
Pode seleccionar-se [Low], [Medium], ou [High] como 
taxa de compressão pré-definida em ficheiros de cores 
armazenados através de Digitalização para HDD.

Default Output Tray
Esta definição é usada para seleccionar o cassete de 
saída pré-definido para imprimir um ficheiro armazenado 
através de Digitalizar para HDD.
Os itens visualizados variarão mediante a configuração 
da máquina.

Scan Complete Sound Setting
Esta definição ajusta o volume do som beep que se 
escuta quando terminar a digitalização. O som pode 
também ser desligado.

Disable Stamp for Reprinting
Quando se recupera e imprime um ficheiro memorizado, 
esta definição impede a selecção de uma definição 
"Stamp" nos modos especiais. Se tiver sido 
seleccionada uma definição de carimbo, não será 
possível alterar a definição de carimbo.
Esta função pode ser usada para evitar inconsistência 
na informação impressa, como por exemplo o da data 
do original no ficheiro e da data em que o ficheiro é 
recuperado e impresso.

Batch Print Settings
Ao imprimir ficheiros por impressão de lotes, esta 
definição é usada para impedir a selecção da tecla [All 
Users] e a tecla [User Unknown] no ecrã de selecção do 
utilizador.
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Document Output Options
A utilização de um ficheiro armazenado pode ser autorizada ou proibida pelo tipo de operação e pelo modo a partir do 
qual o ficheiro foi armazenado.

Os itens visualizados podem diferir mediante as funções adicionadas à máquina.

Item Descrição

Print Para cada modo, seleccione se a impressão de ficheiros armazenados é ou não autorizada.

Scan Send Para cada modo, seleccione se o envio de digitalização dos ficheiros armazenados é ou não 
autorizado.

Internet Fax Send Para cada modo, seleccione se a transmissão de I-Fax dos ficheiros armazenados é ou não 
autorizado.

Fax Send Para cada modo, seleccione se a transmissão de Fax dos ficheiros armazenados é ou não 
autorizado.
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List Print (Administrator)
Esta função é usada para imprimir listas e relatórios usados apenas pelo administrador da máquina. Prima a tecla [List 
Print (Administrator)] para configurar as definições.

Administrator Settings List
Podem ser impressas listas das definições do 
administrador para os modos seguintes.
• Copy
• Print
• Image Send
• Document Filing
• Security
• Common
• All Administrator Settings List

Image Sending Activity Report
Os Relatórios Actividade de Envio de Imagens 
seguintes podem ser impressos individualmente.
• Image Sending Activity Report (Scan)
• Image Sending Activity Report (Internet Fax)
• Image Sending Activity Report (Fax)

Data Receive/Forward List
As listas seguintes mostram as definições de recepção e 
de encaminhamento que podem ser impressas.
• Anti Junk Fax Number List
• Anti Junk Mail/Domain Name List
• Inbound Routing List
• Document Admin List

Web Settings List
(Quando a ligação à rede está activada.)

Imprime uma lista de definições configuradas nas 
páginas da Web.

Metadata Set List
(Quando o módulo de integração de aplicações está 
instalado.)

Imprime uma lista de conjuntos de metadados 
armazenados nas páginas da Web.
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Security Settings
As definições seguintes são relacionadas com a segurança. Prima a tecla [Security Settings] para configurar as 
definições.

Setting of SSL
Pode usar-se SSL para transmissão de dados através 
de uma rede.
SSL é um protocolo que activa a codificação de 
informação comunicada numa rede. Os dados 
codificados permitem a transmissão e recepção segura 
de informação importante.
SSL pode ser activada para os seguintes protocolos:

Server Port
• HTTPS: Aplica codificação SSL a uma comunicação 

HTTP.
• IPP-SSL: Aplica codificação SSL a uma comunicação 

IPP.

Client Port
• FTPS: Aplica codificação SSL a uma 

comunicação FTP.
• SMTP-SSL: Aplica codificação SSL a uma 

comunicação SMTP.
• POP3-SSL: Aplica codificação SSL a uma 

comunicação POP3.

Level of Encryption
A força da codificação pode ser definida num dos três 
níveis.
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Enable/Disable Settings
As definições seguintes são usadas para impedir a utilização de determinadas funções. Prima a tecla [Enable/Disable 
Settings] para configurar as definições.

User Control
Disabling of Printing by Invalid User
Pode ser interditada a impressão efectuada por 
utilizadores cuja informação não está guardada na 
máquina, como a impressão sem introduzir informação 
de utilizador válida no controlador da impressora ou 
impressão de um ficheiro num servidor FTP das páginas 
da Web.

Operation Settings
Cancel Auto Clear Timer
Esta definição é usada para desactivar a Limpeza 
Automática.

Disabling of Job Priority Operation
A função de prioridade de trabalho pode ser 
desactivada. Depois de concluída, a tecla [Priority] não 
surgirá no ecrã de estado do trabalho.

Disabling of Bypass Printing
Usada para desactivar a impressão por bypass 
(impressão de outros trabalhos antes de um trabalho 
interrompido* porque o papel necessário para o trabalho 
não se encontra em nenhum dos tabuleiros).
* Isto não inclui casos em que a impressora ficou sem 

papel durante o trabalho.

Disable Auto Key Repeat
Esta definição é usada para desactivar a função Auto 
Repetição De Tecla.

Disabling of Clock Adjustment
Esta definição é usada para proibir a alteração da data e 
hora.

Disabling of Covers/Inserts Mode
Esta definição é usada para impedir a utilização da 
função de capas e inserções.

Device Control
Disabling of Document Feeder
Use esta definição de modo a interditar a utilização do 
alimentador automático, por exemplo quando o 
alimentador avaria. (Quando activada esta definição, 
ainda é possível digitalizar usando o vidro de 
exposição.)

Disabling of Duplex
Usado para desactivar a impressão duas faces, por 
exemplo quando o módulo duplex não funciona.

Disabling of Large Capacity Cassette
(Quando está instalada uma cassete de alta produção.)
Esta definição é usada para proibir a utilização de uma 
cassete de grande capacidade, por exemplo quando 
avaria.

Disabling of Tray Setting
Esta definição é usada para impedir as definições da 
cassete.

Disabling of Finisher
(Quando um encadernador ou finalizador estão 
instalados.)
Esta definição é usada para desactivar o finalizador ou 
encadernador, como quando a unidade avaria.

Disabling of Inserter
(Quando está instalado um insersor)
Esta definição é usada para interditar a utilização do 
insersor, por exemplo quando avaria.

Disabling of Offset
(Quando um finalizador ou encadernador estão 
instalados.)
Esta definição é usada para desactivar a função de 
espinha.

Disabling of Stapler
(Quando um finalizador ou encadernador estão 
instalados.)
Esta definição é usada para não deixar agrafar, por 
exemplo quando a unidade agrafador do finalizador ou 
encadernador avaria.

Disabling of Punch
(Quando um módulo de perfuração está instalado.)
Esta definição é usada para não deixar perfurar, por 
exemplo quando o módulo de perfuração do finalizador 
ou encadernador avaria.

As Definições Activar/Desactivar controlam os mesmos parâmetros que as definições activar/desactivar em outras 
definições. As definições estão ligadas entre si (alterando uma definição altera a outra).
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Disabling of Colour Mode
(Quando tiver ocorrido um problema relacionado com a 
cor.)
Quando tiver ocorrido um problema relacionado com a 
cor e não é possível imprimir, a utilização do modo de 
cor pode ser interditado temporariamente. Porém, será 
permitida a impressão a preto e branco.

Disabling of Master Machine Mode
Impede a utilização da máquina como máquina mestre 
na impressão tandem.
(Normalmente esta definição não é necessária.)

Disabling of Slave Machine Mode
Impede a utilização da máquina como máquina escrava 
na impressão tandem.
(Normalmente esta definição não é necessária.)

Copy Function Settings
Disabling Deletion of Job Programs
Usada para impedir a detecção e alteração das 
definições de cópia memorizadas nos programas de 
trabalho.

Disabling of Bypass-Tray in Duplex Copy
Usada para impedir a utilização do alimentador manual 
ao efectuar cópias de duas faces.
O alimentador manual é usado frequentemente para 
colocar folhas de etiquetas, acetatos e outros suportes 
especiais para os quais a cópia de duas faces é 
proibida. Se uma folha de um desses suportes especiais 
entrar na unidade de inversão, poderá ocorrer um 
bloqueio de papel ou dano na unidade. Se for usado 
com frequência um suporte especial para o qual a cópia 
de duas faces é proibida, recomenda-se a activação 
desta definição.

Disabling of Auto Paper Selection
Esta definição é usada para desactivar a função de 
Selecção Automática de Papel.
Quando esta definição está activada, não ocorre a 
selecção automática de papel, que é do mesmo 
tamanho do original no vidro de exposição ou no 
alimentador automático de documentos.

Printer Settings
Prohibit Notice Page Printing
Esta definição é usada para desactivar a impressão das 
páginas de aviso.

Prohibit Test Page Printing
Esta definição é usada para desactivar a impressão das 
páginas de teste. Quando esta definição estiver 
activada, não será possível usar "Printer Test Page" nas 
definições do sistema para imprimir as páginas de teste.

Exclude Bypass-Tray from Auto Paper Select
Seleccionando-se [Auto] na selecção de tipo de papel, o 
cassete de bypass pode ser excluído dos tabuleiros 
seleccionáveis. Recomenda-se esta opção quando é 
colocado um papel especial no cassete de bypass.

Image Send Settings

Other Disabling
Disable Switching of Display Order
É usada para impedir as alterações à ordem de 
visualização (ordem do número da pesquisa, 
ascendente, descendente) no livro de endereços.
Quando esta definição está activada, premindo um 
separador no ecrã do livro de endereços não altera a 
ordem. A ordem de visualização actualmente 
seleccionada será a ordem usada depois de seleccionar 
a definição.

Disable Scan Function
Usada para desactivar a digitalização de PC e 
digitalização de memória USB.
Quando estes modos são desactivados, ficarão a 
cinzento quando o modo é alterado no ecrã de base.

Settings to Disable Registration
Disable Registering Destination from Operation 
Panel
Desactiva o controlo de endereço a partir da máquina.
Configure a definição para cada um dos seguintes itens:
• Group
• E-mail
• Internet Fax
• Fax

Select All: Seleccione todos os itens.
Clear Checked: Limpar todas as selecções.

Esta função destina-se a ser usada como medida de 
emergência. Depois de activada a definição, a mesma 
só poderá ser cancelada por um técnico da 
assistência. Contacte, de imediato, o seu 
representante ou um representante de assistência 
autorizado para que um técnico da assistência possa 
cancelar e solucionar o problema relacionado com a 
cor.
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Disable Registering Destination on Web Page
(Quando a ligação à rede está activada.)
Desactiva o controlo de endereço a partir das páginas 
da Web.
Configure a definição para cada um dos seguintes itens:
• Group
• E-mail
• FTP
• Desktop
• Network Folder
• Internet Fax
• Fax

Select All: Seleccione todos os itens.
Clear Checked: Limpar todas as selecções.

Disable Registration Using Network Scanner Tools
(Quando a ligação à rede está activada.)
Desactiva o controlo de endereço a partir do Network 
Scanner Tool.

Settings to Disable Transmission
Estas definições são usadas para desactivar as 
operações de transmissão seguintes.

Disable [Resend] on Image Send Mode
Esta definição desactiva a tecla [Resend] no ecrã de 
base do modo envio de imagem.

Disable Selection from Address Book
Desactiva a selecção de destinos no Livro de 
Endereços.
Configure a definição para cada um dos seguintes itens:
• E-mail
• FTP
• Desktop
• Network Folder
• Internet Fax
• Fax

Select All: Seleccione todos os itens.
Clear Checked: Limpar todas as selecções.

Disable Direct Entry
Impede a entrada directa de endereços.
Configure a definição para cada um dos seguintes itens:
• E-mail
• Internet Fax
• Fax

Select All: Seleccione todos os itens.
Clear Checked: Limpar todas as selecções.

Disable PC-I-Fax Transmission
(Quando se encontra instalado o kit de expansão de 
Internet fax.)
Esta opção impede a transmissão de PC-I-Fax

Disable PC-Fax Transmission
(Quando se encontra instalado o kit de expansão do 
fax.)
Esta opção impede a transmissão de PC-Fax

Document Filing Settings
Disable Stamp for Reprinting
Quando se recupera e imprime um ficheiro memorizado, 
esta definição impede a selecção de uma definição 
"Stamp" nos modos especiais. Se tiver sido 
seleccionada uma definição de carimbo, não será 
possível alterar a definição de carimbo.
Esta função pode ser usada para evitar inconsistência 
na informação impressa, como por exemplo o da data 
do original no ficheiro e da data em que o ficheiro é 
recuperado e impresso.

Batch Print Settings
Ao imprimir ficheiros por impressão de lotes, esta 
definição é usada para impedir a selecção da tecla [All 
Users] e a tecla [User Unknown] no ecrã de selecção do 
utilizador.
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Change Administrator Password
Esta opção é usada para alterar a senha de administrador. Prima a tecla [Change Administrator Password] para alterar 
a senha.

Ao alterar a senha, certifique-se de que memoriza a nova senha.
É aconselhável alterar periodicamente a senha de administrador.

Password
Introduza a nova senha de administrador (5 a 32 caracteres).

Password (confirmation)
Introduza novamente a nova senha para confirmação.

Para obter a senha pré-definida do administrador, consulte TO THE ADMINSTRATOR OF THE MACHINE no Safety Guide.
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Product Key
Segue-se uma explicação dos procedimentos de introdução das chaves de produto dos kits de expansão. Prima a tecla 
[Product Key] para configurar as definições.

PS3 Expansion Kit
Introduza a chave de produto do kit de expansão PS3.

Internet Fax Expansion Kit
Introduza a chave de produto do kit de expansão 
Internet fax.

E-mail Alert and Status
Introduza a chave de produto de alerta e estado de 
e-mail.

Application Integration Module
Introduza a chave de produto do módulo de integração 
de aplicações.

Serial Number
Visualiza o número de série necessário para obter a 
chave de produto.

• Poderá não ser possível usar algumas definições, dependendo dos dispositivos periféricos instalados.

• Para introduzir a chave do produto, deve contactar o seu distribuidor.

Quando a função de fax é activada, esta será 
visualizada como "E-mail Status".
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Initialize and/or Store Settings
As actuais definições do sistema poderão ser armazenadas, as definições do sistema previamente armazenadas 
podem ser recuperadas e as pré-definições do sistema poderão ser recuperadas. Prima a tecla [Initialize and/or Store 
Settings] para configurar as definições.

Restore Factory Defaults
Esta opção é usada para restaurar as definições do 
sistema iniciais. Se pretender criar um registo das 
definições actuais antes de recuperar as pré-definições 
de fábrica, imprima as definições actuais usando "List 
Print (Administrator)" (página 85) nas definições do 
sistema (administrador).

Store Current Configuration
Esta opção é usada para armazenar as definições de 
sistema actualmente configuradas. As definições 
armazenadas serão mantidas mesmo que a tecla 
[LIGAR] ( ) esteja desligada. Para recuperar as 
definições armazenadas, consulte "Restore 
Configuration" em seguida.

Itens não armazenados
• Network Settings: Estas não são armazenadas pois 

as definições imprevistas poderão 
danificar a rede.

• Product Keys: as chaves de produto não são 
memorizadas pois poderá ser 
necessária a re-emissão de 
chaves.

Restore Configuration
Use esta opção para recuperar as definições 
armazenadas em "Store Current Configuration".
As definições actuais alterar-se-ão para as definições 
recuperadas.

Depois de deve reiniciar, deve sair das definições do 
sistema, desligar a tecla [LIGAR] ( ), aguardar 
uns momentos e, depois, voltar a premir a tecla 
[LIGAR] ( ) para aceitar as novas definições.
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